
&l. 58. V G ' j*:- sredo dne, 22. julija 1903. Tečaj XXXIII. 
lakaja trikrat na teden v šestih Iidanjlh, in 

sicer: vsak torek, četrtek in soboto, zjatranje li-
dftttje opoldne, vefarne fzdanje pft ob 3. uri po
poldne, in stane z uredniškimi izrednimi prilogami 
ter s .Kažipotom* ob novem letu vred po poŠti pre* 
iemana ali v Gorioi na dom posiljena: 

Vse leto • 13 K 20 h, aii gld. 660 
pol leta 6 , 60 , , , 3-30 
5etrt leta 3 , 40 n , , 1-70 
PosamiSne Številke stanejo 10 vin. 
Od 23. julija 1902. do ppeklica izhaja ob sredah 

in sobotah ob 11. uri dopoludne. 
Naročnino sprejema upravniStvo v Gosposki ulio 

Stv. 11 v Gorici v«GoriSki Tiskarni* A. GabrScek vsak 
dan od 8. are zjutraj do 6. zvečer; ob nedeljah pa od 
9. do 12. ure* Ha naročila bres doposlane naročnine 
te ne oziramo* 

Oglasi |« poalanfest se raounijo po petat-vrstah 
de tiskano 1-krat 8 kr.t2-kirat 7 kr., 3-krat 6 ar. vsaHT 
vrstâ VeSkrafc po pogodbi, -—Vefije 6rke po prostora. 
— Reklame In spisi v uredniškem delu 15 kr. vrsta. — 
Za obliko in vsebino oglasov odklanjamo vsako odgo
vornost* 

Uredništvo 
se nahaja v Gosposki ulioi St 7 v Gorioi v X nadstr, 
Z urednikom je mogoče govoriti vsaki dan od 8. do 
\% dopolud/ie ter od 2. do 5. popoldne; ob nedeljah 
in praznikih od 9. do \% dop, UpravniStvo 
se nahaja v Gosposki ulici St i l . 

Naročnino in oglase je plačati loeo Gorica, 
Dopisi n*: se pošiljajo le uredništvu. 

Naročnina, reklamacije in druge re3i, katere ne 
spadajo v delokrog uredništva, naj se poSUjajo le 
upravniStvo. 

»PRIMOREC" 
izhaja neodvisno od «Sooe> vsak petek in stane vse 
leto 3 K SO h ali gld. 1-60. 

»Vse za omiko, svobodo In napredek;!« Dr. K. Lavri$. 

«8oda* m «Primoreo» se prodajata v Gorioi v to-
bakarni Schwarz v Šolski ulici «n Jei iersi tz v 
Nunski ulioi; — v Trstu v tobakarni Lavrendie* na 
trgu della Gaserma in Pipan v ulioi Ponte della Fabbra 

O d g o v o r n i u r e d n i k in i z d a j a t e l j I v a n K a v č i č v Gor ic i . -*»»X«<«»- »Gor. Tiskarnac A, Gabršček (odgov. Iv. Meljavec) tiska Ur Mri. 

U Papež — umrl. ] 
Tri tedne že je čakal svet na smrt pa

peževo, Ko so prišle prve vesti o njegovi 
bolezni v javnost, se je obrnila pozornost na 
Vatikan, kjer je imel* zdaj pa zdaj ugasniti 
življenje papeža Leva XUI. 

Po izvestjih je bilo soditi na prvi hip, 
da papež te bolezni ne prestane ve C, mar
več da jej podleže, ali niti zdravniki se niso 
nadejali, da bo živel še toliko časa. Živel pa 
je, ker ga je vsaka življenska moč posebej-
zapuščala, polagoma je umiral dolge 3 tedne, 
v ponedeljek popoludne pa je končno umrl. 

Dr. Mazzoni je vstopil v bolnikovo 
sobo ob 9, uri zjutraj ter je ni več zapustil. 
Papež ga ni več spoznal, fantaziral je, na 
kar je bil zdravnik na čistem, da kmalu 
umrje. Po polu dne ob 4*7 j e i z d i h n i l 
s v o j o dušo . Navzoči so bili dr. Lapponi 
in Mazzoni, kardinal-komornik Oreglia, pa
peževi nečaki ter več kardinalov. 

Ni ga več — ali kmalu dobimo no
vega. Ko je obolel na smrt, se je mislilo 
vsporedno s katastrofo tudi že na naslednika. 
Kardinali kakor tudi velevlasll so sprejemali 
na znanje poročila o papeževem stanju, ob 
jednem pa premišljevali, kdo naj bi bil tisti, 
kateremu bi posaditi na glavo papeško tiaro 
po smrti Leva XIII. 

Da, bili so hipi, ko se je dalo spoznati, 
cia v Vatikanu mislijo več na konklave in 
na naslednika nego na umirajočega velikega 
starčka. 

Kardinal-komornik Oreglia je strašil po 
Vatikanu ter se hotel nastaniti tam kot 
vladar katoliške cerkve, še predno je izdihnil 
papež, kardinali in drugi cerkveni dostojanst
veniki pa so se pridno menili o nasledstvu. 
Cule so se najrazličnejše vesti, in ni mogoče 
soditi, kateri izmed kardinalov bi imel prav
zaprav največ upanja na papeško tiaro. Zato 
utegne tudi konklave trajati več časa nego 
navadno. Kardinalov bo 60, dobiti mora, da 
je izvoljen za papeža, 40 glasov.. . . 

Papež leži na mrtvaškem odru, in vsa 
javnost se peča ž njim. Čujejo se slavospevi 
v pretiranih višinah, čujejo se mrziejše sodbe, 

ali reči se mora, da je bil papež Lev XIII. 
velik mož, kakoršnih je sedelo malo na Pe
trovem prestolu. Znal se je uživeti v dobo, 
v kateri je živel, ter se bavitl z vprašanji, 
ki pretresajo svet. Ob strani diplomata taj
nika Rampolle, ob previdnosti presojevanja 
svetovnih razmer, je bilo mogoče papežu iz
reči marsikako besedo, ki je našla v svetu 
odmev, priznanje, včasih celo občudovanje. 

Pod njim je dospela katoliška cerkev 
zopet do velike veljave, le, žal, da so senčne 
strani te veljave jako velike. Služabniki svete 
katoliške cerkve iščejo pri tem, da utrjujejo 
veljavo cerkvi, v glavnem p o s v e t n o ve
ljavo, posvetno vlado nad ljudstvi. Na to 
stran so dosegli v zadnjih desetletjih res ve
liko vspehov, katerih pa po našem mnenju 
ni smratrati trajnim, kajti vedno bolj prodira 
med ljudstvi prepričanje, da vera se ne srne 
vlačiti v politiko. Ne bomo danes tu preisko
vali, v koliko so izšli iz Vatikana migljeji v 
tako svrho, in tudi ne* bomo razpravljali, ali 
jih je odobraval papež ali ne, soditi pa bi 
se dalo, da so vspehi čisto nekaj drugega 
nego se je pričakovalo. Katoliško cerkev pre
veva dandanašnji jezuitski duh, vse tiste 
socijalne reforme, o katerih toliko govorijo 
katoliški duhovniki, so nam ijene v prvi 
vrsti v povzdigo svetne veljave in svetnega 
vpliva katoliške duhovščine, radi tega pa je 
proti njim tudi velik odpor, ki narašča, in 
ni dvoma, da v teku Časa tudi zmaga, kajti 
v teoriji se čujejo glasovi o onih socijalnth 
reformah po navadi jako mameče, ali v praksi 
jim sledi le prepogostoraa - krah. Velika je 
svetna moč cerkve, v svesti so si te moči, 
ali velik je tudi strah, da se ta moč nakrat 
poruši... 

Papež Lev XIII. je umrl, v Vatikanu 
pa se bodo trudili naprej, utrjevati moč 
cerkve in papeštva. Toda ako pogledamo 
okoli, ne nahajamo med kardinali nikakega, 
ki bil le blizu podoben umrlemu papežu. Po
kojnik je bil blaga duša, mehkega srca, saj 
je bil pesnik, visoko izobražen in previden, 
ki je nadkriljeval na daleč cerkvene kneze, 
zato sicer pride na prpežki prestol naslednik, 
kateremu položijo tiaro na glavo, ali Pecci 
bržčas ne dobi naslednika..., 

4»»rcdl pri papeževi smrti. 

Sedaj, ko je umrl papež, bodo gotovo 
zanimali naše čitatelje obredi, ki se vrše po 
papeževi smrti. Evo jih: 

Najprej se obvesti o papeževi smrti 
kardinal-komornik. Preden stopi ta v sobo, 
kjer leži papeževo truplo, potrka trikrat z 
zlatim kladivom na vrata in pokliče vsakikrat 
papeža po imenu. Okomorniku (camerlengo) 
kardinalu Oreglia papeža Leona XIII. je znano, 
da si nista bila s papežem nikoli posebno 
prijatelja ter se je pri neki priliki papež iz
razil v družbi: tO mojem komorniku sem 
prepričan, da bo prav rahlo trkal in klical, 
da bi se pač ne zbudil.* 

Ko vstopi kamornik, ki je ob enem ne
kak mrliški ogleda, v sobo, poklekne s svojim 
spremstvom vred pred oder ter moli za pa
pežev dušni1 mir. Potem se približa mrtvecu, 
da se osebno prepriča, da je res mrtev, o 
čemur se napiše nato zapisnik* Potem mu 
izroči prvi komornik takozvani ribičev prstan 
in druge pečatnike pokojnika. Na lom pe
čatniku se uniči papeževo ime, v znak, daje 
prenehala pokojnikova oblast na zemlji. Od 
sedaj do izvolitve novega papeža vodi med-
vladje kardinal-komornik v družbi s kardi« 
nalskim kolegijem. Kardinal-komornik pre
vzame vsled tega takoj posestvovanje pape
ževe palače. Ko se pelje potem v državnem 
vozu spremljan od švicarske garde v slo
vesni procesiji nazaj v svoje stanovanje, 
zvoni veliki zvon kapitola in naznanja pape
ževo smrt celemu mestu. Takoj začne ža-
lobno zvonenje v vseh rimskih cerkvah, ki 
traja celo uro. 

Štiriindvajset ur po smrti se truplo 
odpre ter balzamira. Drob se zapre v skri
njico, ki jo prepelje papežev dvorni kaplan 
na dvornem vozu v cerkev sv. Vincenca in 
Anaptazija, da se tam pokoplje. — Truplo 
pa oblečejo v papežev hišni ornat, ga polo
žijo pod baldahinom na paradno posteljo, in 
sedaj je tudi občinstvu vstop dovoljen. Zra
ven paradne postelje, pri kateri gorijo le 
štiri sveče, stražita dva nobei-gardista, in ne
kateri spokorni bratje molijo za rajnega. 

Drugo jutro se zberejo kardinali in 
duhovniki cerkve sv. Petra v Sikstinski ka

peli, in truplo se blagoslovi. — Osem du
hovnikov prenese truplo v spremstv^ kardi
nalov, vseh duhovnikov, nobel-garde švicarske 
v cerkev sveta Petra, in ko moli tukaj 
sredi cerkve vikar absolucijo, se izpostavi v 
zakramentni kapeli. Tu leži truplo zadi za 
omrežjem, in le noge molijo ven* da jih ver-
niki poljubljajo. 

Zvečer tretjega dne se zberejo kardi
nali zopet v zakramentni kapeli, m truplo se 
med popevanjem »Misere* prenese v na
sprotno komo kapelo. Tu stoji krsta iz ci-
presovega lesa, katero vikar blagoslovi, Bla
goslovljena krsta se prevleče od znotraj z 
zlatom pretkano odejo, na katero se položi 
mrlič. Ako je med kardinali kak papežev so
rodnik, pokrije ga ta, sicer pa papežev višji 
komornik po obrazu in rokah z belim suk-
nom. Istočasno se položi k nogam mrtvega 
cerkvenega poglavarja haržunasta mošnja, v 
kateri so takšni trije manjši mošnjički; prvi 
teh ima v sebi toliko zlatnikov, drugi toliko 
srebrnjakov in tretji toliko bakrenih denar
jev, kolikor let je vladal pokojni papež. — 
Končno pregmeta dva papeževa ceremoni-
jerja črez truplo prt iz rdeče svile, nakar se 
krsta zapre in zabije. Ta krsta iz cipreso-
vega lesa se dene v večjo svinčeno, v ka
tero je vdolbeno ime papeževo, število nje
govih vladarskih let in dan ter leto smrti. 

Kardinal-komornik rimske cerkve in 
papežev višji, dvorjanik zapečatita svinčeno 
krsto, ki se položi v še večjo leseno. To 
trojno krsto potegnejo v odprtino nad vrati 
papeževih pevcev, kjer ostane tako dolgo, 
da se napravi posebni grob, kar pase sme 
zgoditi šele čez leto. 

Potem se vršijo v kapeli cerkve sv. Pe
tra devetdnevne posmrtne maše. Prvi dan 
se bere dvesto maš, naslednje dni pa pošto 
za pokoj papeževe duše. Vsako jutro ima po 
en kardinal v stolni kapeli cerkve sv. Petra 
slovesno mašo zadušnico. Sndi kapele je 
postavljen katafalk obdan z $0 gorečimi 
bakljami iz rumenega voska. Koncem vsake 
maše se poje »Libera* ter podeli kardinal 
absolucijo. Devetega in zadnjega dne Ima v 
to izvoljeni prelat posmrtni govor v spomin 
umrlemu papežu; potem gredo vsi kardinali 
okoli velikanskega katafalka (castrum doloris); 
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Zgodovinski roman v štirih delih. 
Poljski spisal II. Slenklewicz. — Pesi. Podravskt. 

(Dalje.) 

Ali gospod iz Maškovic se spomni, da veliki 
Mojster govori o oni sobi, polni zlata, s katerim so se 
toliko hvalili Križarji, na to pa nekoliko pomisli ter 
spregovori: 

»Nekoč.. • a temu je že davno *.. je pokazal neki 
Jamski cesar tako sobo našemu poslancu, ki se je 
imenoval Skarbek, ter mu rekel: »Jaz imam s čim 
Pridobiti tvojega kralja!« Skarbek pa je vrgel med 
°no zlato svoj dragoceni prstan ter odgovoril: »Pojdi 
zlato k zlatu, ker mi Poljaki imamo rajše železo l* 
AH pa veste, kaj se je potem zgodilo ? Potem je došlo 
d o Hundsfelda...« 

• *Kaj je Hundsfeld ?« vpraša takoj nekoliko 
vitezov.« 

»Hundsfeld,c odvrne Zindram mirno, »je bilo 
polje* na katerem nihče ni utegnil pokopati mrtvih 
Nemcev, in so jih končno zakopali psi.* 

Vitezi in menihi so se čutili po tem odgovoru v 
veliki zadregi, ker niso vedeli, kaj bi mu odgovorili; 
Zindram iz Maškovic pa dod&: 

»Z zlatom se ne moreš upreti železu.* 
»Ej U zakliče veliki mojster, »saj je to naše drugo 

sredstvo: železo! V naši Prednji trdnjavi ste videli 

naše kovačnice. V njej se kuje noč in dan železo, in 
takih mečev ter oklepov kakor mi, nima nihče na 
svetu.« 

Na to stegne Povala iz TaČeva svojo roko na 
sredo mize ter vzame dolg in jako širok nož, s kate
rim se je rezalo meso, ter ga zvije tako lahko, kakor 
bi bil iz pergamenta. 

Na to ga dvigne kvišku, da ga vsi vidijo, in 
potem ga poda velikemu mojstru. 

»Ako imate tako železo v svojih mečih,« reče, 
»pa ž njimi dosti ne opravite.« 

Na to se zadovoljen nasmeje, toda duhovni In 
posvetni gostje vstanejo s svojih sedežev ter se rinejo 
k velikemu mojstru, na kar jamejo drug drugemu po
dajati zviti nož, toda vsi so molčali pri pogledu na 
tako moč. 

»Pri glavi svetega Liborija!« zakliče končno ve
liki mojster, »vi, gospod, imate železne roke.* 

Grof burgundski pa dod&; 
»Ali še iz boljšega železa nego je to. On je tako 

zvil ta nož, kakor bi bil iz voska,« 
»Pa še zarudel ni, niti so se mu napele ile!* 

zakliče nekdo izmed redovnikov. 
»Naš narod je preprost,« odvrne Povala, »ter ne 

pozna takih stvarij, kakor jih vidim tukaj, pač pa 
je čil.« 

Sedaj se mu približajo francoski in italijanski 
vitezi ter mu jamejo govoriti s svojim zvonečim jezi
kom, o katerem je Matija dejal, da zveni tako, kakor 
bi tolkel po cinastih skledah s pestjo. Občudovali so 
njegovo moč, on pa jim je napil in odvrnil: 

»Pri nas napravimo pogostoma kaj takega, in 
časih se pripeti, da celo kaka deklica zvije nekoliko 
slabejši nož!« 

Nemci, ki so se pred tujimi gosti radi ponašali s 
svojo rastjo in močjo, so se sramovali in se hudovali, 
radi tega je jel klicati stari Helfenstein preko mize: 

»To je prava sramota za nas! Brat Arnold von 
Baden, pokaži, da so tudi naše kosti nekaj vredne. 
Dajte mu nož,« 

Služabniki takoj prinesejo nož ter ga polože" pred 
Arnolda, kateri bodisi da je prišel v zadrego pred 
tolikimi pričami, ali pa je imel zares manj moči v 
prstih, nego Povala, je zvil nož do polovice, toda za-
krožiti ga ni mogel. 

Marsikateri zamejnih gostov, katerim so že pove
dali Križarji, da nastane po zimi vojna s kraljem Ja-
giellom, se je spomnil ob tem času, da je zima v tej 
krajini zelo okrutna, ter bi morda bilo le bolje, vrniti 
se pod toplejše podnebje, dokler je še čas. 

Ali bilo je to tim bolj čudno, ker so jim take 
misli prihajale v glavo v velikem srpanu pri najlepšem 
vremenu in v veliki vročini. 

XIV. 

V Plocku nista dobila Zbišek in Matija nikogar 
z dvora, kajti knez in kneginja sta bila odšla s svo
jimi osmerimi otroci v Cersk, kamor ju je bila pova
bila kneginja Ana Danuta. O Jagjenki sta izvedela 
od škofa, da je hotela ostati v Spihovem pri Jurandu 
do njegove \smrti. To jima je bilo jako všeč, ker sta 



Pilil 
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oni* pet, ki *4 imeli maše zadušnice, ga po-
škropi % blagoslovljeno vodo ter ga še enkrat 
pokadijo. Ko zapojo .Rejuiescat in paee« 
ter odgovore vsi z ^amen*, se oddaljijo in 
pogrebne ceremonije so končane. 

V** 
Poročila o papeževi smrti se glasijo na 

kratko: 
Papež je bil le od nedelje popoludne 

v agoniji. Zavedel se je le sem in tja za kak 
trenotek, a ni mogel nič govoriti in je k 
večjemu dihnil kake besede, katerih pa nihče 
ni rasumei. — Papež je jako lahko umrl in 
fieer ob 4, uri1nun. 2eob 3, uri 40 min. 
je dr. t»PfP»i naznanil, da je udarila i \ 
papeža smrtna ura, na kar so bili v sobo 
poklica it kan Inal VanuteUi in drugI dosto* 
janstvenlki, vsega skupaj kakih 60 oseb, ki 
$o kleče molili, dokler ni papež Izdihnil 
Lapponi je preiskal srce in naznaail, da 
j# pa^ž IMW mrtev. Ko je potem kar
dinal tannttli! opravil predpisane molitev, 
je majotdomas pozval vse navzočnike, da 
odMejo* Ostali m pri mrliču grof Peeci, dr. 
Lapponi, papežev komomik Centra in dva 
gardista« Ob 4. i t minut so zaprli vatikan
ska vrata. — Kardinal Rampolla je odstopil 
kot državni tajnik, njegove funkcije je pre
vzel monsignof Chisa. — Za papeža so na
ročene tri krste, ena od le**, ena od cinka 
in ena s steklenim pokrovom. 

Papež Leon XIH. se je rodil dne t . 
marca 1310. 1. v mestecu Karpineto, kakih 
dvajset ur hoda na jugu od Rima* Oče 
njegov, grof Ludovik Pecci, je bil najboga
tejši mož v tem m*steeu, spadajočemu k te
danji papeški držav?. Mladi Joahim se je po
svetil duhovskemu stanu, ki je bil v papeževi 
državi najimenitnejši. Bogate rodovine iz pa
peževe države so svoje sinove najraje po
svečevale duhovskemu stanu, saj je bila tu 
zlasli pleroenitasero odprla najsijajnejsa ka-
rijera. L. 1824. je Joahim Pecci priSei v Rim 
in tam nadaljeval svoje študije. Postal je 
doktor bogoslovja in krentinski Škof mu je 
podelil nižje redove. Med tem sta mu umrla 
oče in mati in mladi bogoslovec je bil več 
alt manj sam sebi prepuščen. Denarnih skrbi 
ni imel. Bil je že tedaj krepke volje in je 
vedel, kaj hoče. To je zlasti kazala njegova 
štedljivost. Ljudje, ki so ga v tistem času 
spoznali, so pozneje, ko je postal poglavar 
cerkve, pripovedovali, daje bil Joahim Pecci 
jako bistroumen in energičen mož, četudi tih 
in jako hladen, da je bil nekoliko liberal
nega mišljenja in da je hrepenel po visokih 
časteh, po ugledu in slavi. 

Po zvršenih študijah v romanskem ko
legiju in v plemenitaški akademiji je bil leta 
1827. posvečen za mašnika. Dobil je takoj 
uradniško službo, imenovan je bil namreč 
papeževim protonblarjero. Že naslednje leto 
je postal papeški delegat v Beneventu. To 
je bila civilna politična služba. Pecci je bil 
že z 28 leti guverner male 23.000 prebi

valcev broječe provincije Benevento & je 
vladal svojo deželico jako strogo* C*z tri 
leta mu je bila podeljena dosti večja pro-
vincija Perugijanska, kjer pa je ostal samo 
malo časa, ker ga je papež Gregor X?L h 
upravne službe poklical v diplomatično službo 
;n ga imenoval nuncijem v Bruselju, ob enem 
pa tudi nadškofom in partibus* Dne 1& fe-
bruvarja t843. je bil tedaj 83-letnt mož po
svečen za škofa. L. 1846. je bil Pečd ime
novan nadškofom v Perugiji in Je še isto 
leto zasedel svoje novo mesto. Potrjen pa je 
bil šele 1. 1853, Kaj je bilo vzrok, da se je 
novi papež Pij IX, toliko časa branil potrdi« 
Peccija kot nadškofa, tega ni doslej mogel 
še nihče zanesljivo pojasniti. Kakor rečeno 
je papž Pij IX. potrdil Peccija kot peru-
gijanskega nadškofa šele L 1853. V istem 
letu ga je tudi imenoval kardinalom, leta 
1877* pa komomikom iiiaske cerkve, kar je 
najimenitnejša služba v katoliški cerkvi. Ko
momik — to mesto zavzema sedaj kardinal 
Oreglia — vodi vse posvetne zadeve cerkve, 
a v slučaju papeževe smrti vlada s tremi 
kardinali vso cerkev, dokler ni izvoljen novi 
papež. — Dne 20. februvarja 1878. je bil 
Pecci izvoljen papežem, dne 3. marca istega i 
teta pa kot Leon XIII. slovesno kronan. • 

Papež Leon je uvidel že zgodaj, da 
zadobi cerkev moč in veljavo, samo če se 
politično organizira in če pritegne k ebi ši
roke sloje. To spoznanje je znal L*on XIII. 
spretno uresničiti. V deželah, koder pred 25 
leti niti sence kake klerikalne stranke ni bilo, 
tam ima danes klerikalizem vse v rokah. 
Najbolje se to vidi v Belgiji. Celo na Fran
coskem je zadobil klerikalizem tako moč, da 
je morala republika začeti proti njemu boj 
na življenje in na smrt. Leon XIII. je pri
dobil cerkvi velike delavske mase, ki so bile 
organizovane kot kršč. socialne stranke. Pro
slavljajo ga kot delavskega papeža. Politični 
uspeh krščansko soctjalne organizacije je za 
cerkev velik, in krivično bi bilo reči, da ta 
organizacija ni na socialnem polju prav ni-
česor storila. Pretirano, silno pretirano pa je, 
kar se o njej piše in govori s klerikalne 
strani, da ta organizacija ni protikapitali-
stična, ne resnično sccijalna in tudi ne sme 
biti, se je pokazalo v Belgiji, v Italiji in tudi 
v Avstriji; ta organizacija ima samo namen, 
povečati papeževo politično oblast, k;*r stori 
v socijalnem oziru, služi te v to, da ljudje 
ne odpadajo. 

Za časa Leona XIII. je dosegla cerkev 
v Avstriji velikanskih vspehov. L. 1883. je 
Leon XIII. poslal nadškofu Gangelbauru pismo, 
v katerem je duhovnike in vernike pozval 
na boj za zmago klerikalizma. In boj se je 
kmalu začel. Na Slovenskem ga je vodil 
Missia. Uspehe je bilo toliko laglje doseči, 
ker je bila Taaffeova vlada klerikalna in ker 
je bil tudi minister zunanjih del grof Kal-
noky klerikalec. Politični nastopi klerikalizma 
so provzročili velikih homatii zlasti na Ogr
skem, kamor je nuncij Agliardi prišel agitirat 
proti cerkvenopolitičnim zakonom in je tudi 

razmerje med JU trijo in Italijo spravljalo v 
nevarnost. Leona XQL vpliv na avstrijske 
razmere je pa še močno narasel, ker je di-
plomatični papež povodom katastrofe v Ma-
veriengu — kjer je prestolonaslednika Ru
dolfa dohitela smrt — postopal jako tole
rantno in se cesarju jako prikupil. Cesar 
Franc Jožef je od tedaj vedno rad slušal 
želje in nasvete papeževe, pošiljal papežu 
bogatih daril in iz ozirov na Leona Xm. na 
noben način ni hotel v Rimu vrniti italijan
skemu kralju obiska, Id mu ga je napravil 
na Dunaju. Vzlle temu pa Lson XIII. le ni 
preklical strele, ki jo je zaradi liberalnih za
konov vrgel Pij IX. na cesarja. — Leon XIII. 
je bil znamenit diplomat, duhovit in daleko-
viden politikin odličen organizator* VISVO-L 
j em z a s e b n e m ž i v l j e n j u j e b i l 
v e d n o č i s t Pridobil je sebi spoštovanje 
tudi največjih nasprotnikov cerkve in kato
licizma, pridobil cerkvi ogromnih bogastev in 
tako velikansko moč na vse javne zadeve, 
kakor je že dolga stoletja ni imela. Cerkvena 
zgodovina ga bo, če sodimo s cerkvenega 
stališča, po vsi pravici prištevala med naj
večje papeže vseh časov ali tega, kar je imel 
pred očmi* tudi Leon X11L ni dosegel in tega 
ne doseže nobeden njegovih naslednikov« 
Prof. Biasarjk je izrazil nepobitno resnico, 
rekši, da je katolicizem, kakor ga je umeval 
Leon XIII., sen preteklih stoletij. 

Kardinal Oreglia je konst4iral pape
ževo smrt po predpisih. Zbor kardinalov je 
izvolil iz svoje srede takoj apostolsko ko
moro. Izvoljeni so Vanutelli, di Pietro in 
Machi. — Papeževo truplo so prenesli v so
bano »deglt Arazzi" ter ga lam položili do 
imbalzamacije. — Bivše stanovanje so zape
čatili. — Sedanji papež je imel po preroko
vanju sv. Malahije znamenje »Luč na nebu*. 
Prihodnjemu papežu je prerokovano znamenje 
»Goreč ogenj*. — Sodi se, da dobimo no
vega papeža do 2. avgusta, na Porcijunkulo, 
ako pojde gladko v konklavu. — Iz vseh 
krajev sveta prihajajo v Rim sožaljke, ki na-
nanjajo, da je napravila smrt povsodi globok 
utis, — Prvi je odposlal sožalno brzojavko 
nemški cesar. 

»Krojaška zadruga"-- propadla, 
m. 

»Gorica* je res odgovorila! Toda novi 
juristr ki je opustil ostalim možakom tako 
priljubljene »falote*, se je moral prepričati, 
da je tudi najbolj jezičnemu zagovorniku 
težavna naloga: braniti slabo stvar l Zato je 
odgovor v »Gorici* tako klavern, da so bili 
razočarani tudi njeni vroči pristaši. Nič tega, 
kar so iskali, niso našli v odgovoru na tisto... 
»grozovito lumparijo* v »Soči*. Potrti so od
lagali svoj dosedanji evangelij, a v glavi se 
jim je vrtela živa istina; »torej je vse res, 
vse je res, kar je pisala »Soča* i 

Oglejmo si odgovor novega jurfsta tam 
v klerikalnem fcaborju. 

„Gorica* pravi, da je »Soča* priobčila 
oni.... »grozoviti članek* vsled tega, ker je 
»Goriška ljudska posojilnica* zgubila neko 
pravdo v II. instanci. Kako so smešni in 
majhni 1 Ali res mislijo, da bi mi pri „Šoči* 
radi tako neznatnega razloga uprizarjali vse 
one »grozovite ldmparije?* Ne, tako otročji 
nismo l — »Goriška ljudska posojilnica" je 
napreden zavod, pa je imela v svoji hiši kle
rikalno zadrugo, katero smo naprednjaki bolj 
podpirali nego klerikalci, ker je vsaj slo
venska ! Ali ,K. z.* je propadla l Vse njeno 
imetje je »Centrifuga" iztožila, zarubila in 
sodnim potom kupila; Tako ima zdaj »G. Ij. 
p .*Lvsvojj hiši_k.l_.ejcJ.kjiJ.nAg-a_to_nr_. 
k u r e n t a , onega poštenjaka, ki se je rodil 
iz zlobnih, zločinskih spletk proti isti »G. Ij. 
p." Kdo na svetu bi trpel kaj podobnega 
pod svojo streho? Zato je „G. Ij. p.* od
povedala prostore bivši »K. z.*, je v L in-

j štanci zmagala, v H. propadla, a za» j bo 
imela besedo III, instanca, — »G. Ij, p.* je 
toliko raje odpovedala pro3tore bankerotnj 
klerikalni zadrugi, ker se je oglasil soliden in 
imovit slovenski trgovec, ki bi rad ustanovil 
v Gorici veliko trgovino. Taka zamenjava po
meni pač le korak dalje v našem gospodar
skem in narodnem napredku. Poglavitni naš 
napredek v Gorici je pač le v trgovini in 
obrtniji t Ako bi bilo danes 100 slovenskih 
trgovcev in obrtnikov več, bi bila Gorca za
res naša! Vsaka zadruga je le cokla na na
rodnem vozu, dočim je rastoče število trgov
cev in obrtnikov neoporočen dokaz, da 
se bližamo srečnejši bodočnosti... Naravno, 
da hrepeni »G, Ij. p,* po napredku in ne 
po — coklah svojega nestrpnega konkurenta. 

Omenim naj še, da tistega slovenskega 
trgovca nismo zvabili naprednjaki v Gorico, 
marveč smo ga spoznali, ko je bil že tu in 
je že delal red v,.,. »Krojaški zadrugi*. Res 
je le, da smo ga pozneje vspodbujall, naj 
otvori v Gorici trgovino. On sam bi bil »K, 
z.* veliko bolje izvlekel iz mlake nego kleri
kalna ^Centrifuga*. To smo želeli napred
njaki. Toda klerikalci so sklenili drugače ter 
»K, z.* raje spravili — n a b o b e n. Ja?. 
sam pa sem počel proti gK. z." tako »gro
zoviti lumparijo*, da sem j e j d a l na 
r a z p o l a g o j e d n o s o b o , v kateri so 
imeli par mesecev blago, ondi merili, cenili, 
delali inventuro, — a ta slavna »K. z.* s 
»Centrifugo* vred ni niti poprašala, ali za
htevam za to ljubav kako odškodnino, ali da 
bi rekli vsaj: »hvala !* — ne, napadajo me 
osebno po svojih velekatoliških listih ! — 
Vidite, taki so klerikalci!! Rad bi vedel, ali 
bi oni meni storili podobno ljubav, ako bi 
se nahajal v škripcih, kakor tedaj »K. z / 
Stavil bi lahko brez strahu glavo, da bi mi 
je ne storili, narobe, da bi me pognali na 
ceslo. In ker imajo v sodnijah pasjo srečo, 
bi r i l . instanci ne pogoreli, marveč jaz bi 
ostal na cesti in oni bi se krščanski krohotati l 

(Dalje T prilogi.) 

bila tudi sama namenjena iti v Spihov. Matija je 
hvalil Jagjenko zato, da se je odločila iti rajši k 
umirajočemu človeku, ki ni bO niti njen rojak, nego 
v Cersk, kjer je bilo dovolj plesov in drugih zabav. 

»Morda je storila to radi tega, da se z nami ne 
t : sešla,« reče stari vitez. »Že davno je nisem videl, 
in rad jo imam, ker vem, da mi je jako naklonjena. 
Morala je že vzrasti in gotovo je še lepša nego je 
bila.« — 

Zbišek pa je dejal: 
»Močno se je spremenila. Ona je bila že poprej 

jako krasna, dasi je bila kaj preprosta deklica, toda 
sedaj je — kakor bi nalašč vzrastla za kraljeve sobane.« 

»Ali se je tako spremenila ? Saj je to stari rod 
Jastrebovcev iz Zgorelic, M se v bojnem času borijo 
kakor orli.« 

Za trenutek so umolknili, na to pa se je oglasil 
stari vitez: 

»Gotovo bo temu tako, kakor sem ti rekel, da 
ona koprni po Zgerelicah.« 

»Meni je bilo to jako čudno, da je odšla od tam.« 
Kaj pa opatovo imetje ? Vrhu tega se je bala 

Čtana in Volka, in jaz sem jej rekel, da brez nje bodo 
njeni bratje bolj na varnem nego tedaj, ako bi bila 
doma.« — 

»Kajpada, sirote ni smela izpostavljati v ne
varnost« 

In Matija se globoko zamisli. 
»Ni4 če se le oni niso tam maščevali nad menoj 

za to, ker sem jo odpeljal iz Bogdanca; kdo ve, de 
mi vsega Bogdanca niso razdrli? Ne vem takisto, ali 
se jima bom mogel ubraniti, kadar se vrnem? Ona 
dva sta mlada in krepka, jaz pa sem že star.« 

»Ej, to recite njemu, ki vas ne pozna U odvrne 
Zbišek. 

In zares Matija to pot ni govoril resnice, ker 
njemu je bilo mar nekaj povsem drugeg . — Mahnil 
je z roko ter dejal: 

»Ako bi ne bil bolehal v Marburgu, nit9 potem 
bi bil že še. Toda o tem se pomenimo v Spihovem.* 

In že naslednjega dne so odrinili iz Plocka v 
Spihov. 

Dnevi so bili jasni, pot suha in varna, ker so 
bili Križarji vsled poslednjih dogovorov krepko pri
jemali razbojnike na meji. Vrhu tega sta pripadala 
oba dva viteza k takim popotnikom, katerim se je 
bilo bolje umakniti nego jima zagraditi pot, zato so 
tudi mirno potovali in že petega dne zarano so do
speli v Spihov. Jagjenka, ki je bila Matijcu naklo
njena tako, kakor svojemu najboljšemu prijatelju, # i 
je pozdravljala skoro kakor svojega očeta. Matija pa, 
dasi ga ni bilo lahko presenetiti, je bil vendar od te 
dekličje naklonjenosti močno ganjen. Ko je Zbišek 
pozneje, ko je povprašal po Jurandovem zdravju, 
odšel k njemu in k svoji pokojnici, je starec globoko 
vzdihnil in dejal: 

»Ej, kogar je Bog hotel vzeti, njega je vzel, 
kogar pa je hotel pustili, njega je pustil, toda mislim 
si, da je sedaj konec naše nezgode in našega klatenja 
po raznih trnjevih potih. 

Ali čez trenutek je dodal: 
»Ej, kam je povsodi že naju gospod Jezus v po

slednjih letih vodil !*••'' 
»Toda vas je čuvala roka božja,« odvrne Jagjenka. 
»Bes, d a m e je čuvala, toda sedaj je čas, da se 

vrnem domu.« 
»Dokler je Jurand Živ, moramo ostati tukaj,« 

reče deklica. 
»Ali kako je ž njim?« 

»On samo zre kvišku ter se neprestano smeje; 
očividno že vidi raj in v njem svojo Danuško,« 

»Ti ga oskrbuješ?« 
»Oskrbujem, oda duhovnik Kaleb pravi, da 

njega oskrbujejo tudi angeljL Včeraj je gospodinja 
videla celo dva. t 

»Pravijo,« reče na to Matija, »da je plemiču 
najbolj primerno, umreti na bojnem polju* toda tako, 
kakor umira Jurand, je dobro umreti tudi v postelji.« 

»On ne je in ne pije, marveč se samo smehlja,« 
reče Jagjenka. 

»Pojdimo k njemu! Zbišek je že gotovo ondi.« 
Toda Zbišek se je le malo Časa mudil pri Jurand«, 

ki ni nikogar poznal; na to pa je odšel k Danuški-
nemu grobu pod zemljo. Ondi je ostal tako dolgo, 

j dokler ga stari Tolim ni prišel klicat h kosilu. 
i Odhajaje od groba, je zapazil pri slabi svetlobi, 
da je bil ves grob okrašen z lepimi venci in da je 
okrog njega bilo nasuto dokaj cvetja, od katerega se 
je širila prijetna vonjava. To je jako ganilo mladeniča, 
zato je vprašal: 

»Kdo oskrbuje to rakev?« 
»Gospodičina iz Zgorelic,« odvrne Tolim. 
Mladi vitez ne odgovori na to ničesar, toda tre

nutek pozneje, ko je zagledal Jagjenko, se zgrudi 
pred njo, in objeraši jej kolena, zakliče; 

»Bog ti povrni tvojo dobroto ter za one cvetke, 
nabrane za Danuško.« 

Po teh besedah se spusti v jok, ona pa ga prime 
z obema rokama za glavo, kakor sestra, ki hoče 
obodriti svojega ljubljenega brata, ter reče; 

»Oh, moj Zbišek, jaz bi te hotela še drugače po
tolažiti.« 

Na to so se vlile tudi njej solze curkoma iz očij« 



it. žilne 
»Gorica« laže, ak* (rdi* da je kdo na- i 

ščuval vse upnike, ki so potem hkratu na
skočili tK. z.* — Koncem januvarja je „C. 
p / prva tožila za okroglo 42.000 K; par 
manjših se je oglasilo za njo. Moja infor
macija na »C r e d i t o r e n v er e i n* je prišla 
le par dnij pred okrožnico, s katero sta tK. 
z / in ,C. p,* ponudili upnikom poravnavo 
s 50%. Pozneje sta tožila le še Buxbaumza 
K 2147*09 in Lčffier za K 1687*37, pa, ju je 
izplačala »G, p.* — Torej malo več resifiP* 
coljubja, gospod novi jurist! 

.Gorica* nam je razkrila v svojem 
članku velikanski načrt »G. p.*< po katerem 
hoče izvesti — sanacijo »K. z / Kolika iro
nija I Neusmiljeno iztožiti, zarubiti, »izvesti < 
sodno cenitev, uničiti popolnoma WK. z.*, to 

medvedovo kožo, gospod učeni jurist, kajti 
vsi oni medvedi, s katerimi bi tG, p.* sku
šala delati dobitek, da bi krila do 93.00G.K 
dosedanje zgube, letajo še živi okoli ter ka
žejo svoje ljute zobe — prodajalnici .Cen
trifuge", 

Aj, to so izborni trgovci S »Centrifuga* 
je pričela svojo î arantijo z epohatno modro 
reklamo; toži la je 166 najbol j zve
s t ih k u p o v a l c e v bivše ,K, z / S 
tem znamenitim priporočilom Gentrifugine 
štacune so se baviie sodnije s Gorica, Ajdov
ščina, Tolmin, Kobarid, Bole, Cerkno, Tržič, 
Komen, Sežana in Kamnik* Samo tožba je 
stala K'2ll-tt, a stroški so močno narastli, 
ker cela vrsta tako toženih strank se je 
uprla in zmagala. Da v zahvalo za take sit
nosti ne bodo navdušeni klijenti Gentrifugine 
štacune, je pač samo po sebi umevno. Kje 
bo iskala novi odjemalcev? Sedanji pošlo-
vod;* Hribar jih tolaži z Lahi in Nemci 
Bog daj srečo! To pa povem danes, da 
Lahi m Nemci ne bodo sanirali klerikalnega 
bankerota v ,K. z.* Kdor na to upa, slepi 
tebe in druge I — Ako se bo Centrifugi po-
voljno obrestoval novo vloženi kapital, bo to 
za njo velika sreča, a dosedanja zguba ostane 
še vedno neobrestovana in nepokrita! 

Jedno resnico pa je .Gorica* vendarle 
razodela, ko pravi, daGentr i fugaskrb i 
v prvi vrsti za p o k r i t j e s v o j i h 
terjatev* — To rad verujem 1 Zato je tudi 
.K. z.« pognala na boben, kupila vsa ak
tiva za 55.000 K, a člane .K, z / tolaži z 
— medvedovo kožo, t. j . z dobički, katerih 
gotovo nikdar ne bo! In ako ta medved, ki 
še zdrav leta po gozdu, ne bo hotel prilezti 
v Centrifugino kletko, tedaj se bo .G. p.* 
brigala pač edino za to, da bo pokrita za 
svoje terjatve ter bo dalje tožila in rubila 
člane propadle .K» z.m — Zares, dragoceno 
priznanje! Hvala lepa zanj, novi gospod 
jurist I 

* * 
.Gorica* od 21. t. m. je priobčila dolg 

poziv .Rojaki!" in več notic o »Krojaškiza
drugi* . Poziv še dovolj stvarno slika žalostno 
stanje ter pravzaprav potrjuje vse, kar je 
pisala .Soča*. — Nekaj zavrnitev I 

Poziv ponavlja laž, *a so aaprednjaki 
poklicali g. J. Medveda v Gorico. Res je le, 
da so ga tu pridržali, ko si je razbila kup
čija s .K. z.* — Toda klerikalci mu morajo 
biti hvaležni, ker jih je opozoril na resničen 
položaj zadruge ter jim dognal Inventuro in 
cenitev, ki je dosegla 80.000 K in ne 70.000 
kakor pravi poziv, kajti on je todnigosvoto 
le ponudil za blago, ali pa, da prevzame on 
na-se vse dolžnike, kar bi bilo na vsak način 
n a ^ f T ^ ^ 

Gospod M. se je ponudil, da prevzame 
pogajanje z upniki« Gotovo je, da bi dosegel 
on, ki je v teh rečeh izveden mož, izdatne 
popuste, kateri bi- prišli v pokritje dolga 
.centrifugi*; mogoče jefvda"bi bil i ta dolg 
plačan, ko bi .K. z,* izterjala svoje dolžnike 
— in ostali~bi zgubljeni edino deleži 

.Centrifuga*, pravi poziv, je bila mne
nja, da bo znala tudi ona pogajati se z up
niki 1 Apetit po malem dobičku, kateri bi 
utegnil dobiti g. Medved za svoje delo, je 
nespretne kramarje tako oslepil, da niso vi
deli monstruoznosti, kako se denaren za
vod — ki je engažovan v bankerotnem pod
jetju z l a s t n o e k s i s t e n c o ! ! •— pogaja 
z upniki I Ti so vsi vedeli, da je Centrifuga 
udeležena z 4S.000 K in da mora tudi sama 
napovedati konkurs, ako jih zgubi. Vedeli so, 
da Centrifuga mora kako r e š i t i .K. z,*, 
ako hoče rešiti sebe I Zato je pogajanje 
končalo tako, da ne vidimo prav nikakega 
dobička ne v korist .K* z.* ne .Centrifugi*, 
— Po dokončani poravnavi je bi la .K# 
z,* veC dolžna nego prej , seveda 
edino le .Centrifugi*,—* in v tem času je 
prodala (po priznanju v .Gorici1!) 15.000 
K blaga, katerih ne vidim nikjer odpisanih 
od dolgov v mesecu januvarju* Kje ao se 
zgubili ti tisočaki? Kje so tisočaki, katerih 
so se nadejali, ko so ponujali poravnavo s 
50% ?! — Ni jih t Več ali vsaj enako dolga 
in veliko manj blaga I 

„Gorica* je popravila edino pomoto v 
.Sočinih* številkah. To pomoto sem dognal 
tudi jaz že v soboto iz aktov na sodniji« — 
Cenitev, katero je izvršil sodni cenilec 
Chebat 25., 27. do 30. aprila t ) , ni zna
šala 88,060 K, marveč ravno polovico 44.030, 
ali točneje: 44,032*81. .Sočina* informacija 
je imela to svoto napisano v goldinarjih, 
odtod pomota, ki pa je bila v korist »K* z / 
— Zdajt ko vemo, da je znašala cenitev ko
maj 44.03$ K, je slika o položaju v .K* z.* 
toliko strašnejša! — V prodajalnico je bilo 
zabitih okroglo 148.000 K, a blaga so našli 
komaj 44.032 K! Ali ni to razmerje narav
nost strašno!! — In ti ljudje ne napovedo 
konkurza ali vsaj ne skličejo občnega zbora, 
ka terenu bi povedali, kako hočejo dalje orati, 
da ne bo nesreča še večja. 

Poglejmo stanje meseca januvarja in 
konec aprila: 

Gosp. Medved je blago cenil na 80.000 
K ter bi bil toliko tudi dal zanj. Blizu toliko 
sta cenila običajna sodna cenilca, med njimi 
Chebat, ki je cenil konec aprila drugič. 

Dolga pa je bilo: pri Centrifiigi okroglo 
4&O0O, pri drugih upnikih 75.000, zadruž
nikom okroglo 30.000 K, skupaj 147.000.w 
Zguba 67.000 K. 

Meseca aprila pa je bilo tako: v 
Sodni cenilec Chebat je cenil blaga 

okroglo 44.000 K. Nasproti temu dolgovina: 
Centrifugi okroglo 118.000, članom 30.000 K, 
skupaj 148.000 K, torej z gube 104.000 
K ali 37 .000 K več. Tako imenitno se 
je Centrifuga pogajala z upniH Tef ižvajalat*] 
asanacijo .K. z / — Lepa hvala za tako 
delo!!— Poziv v .Gorici'1 sam pravi, daje 
čvekanje to, ako se pravi, da bi sena javni 
dražbi dobilo za blago več, narobe, da bi se 
dobilo še manj. — Ali ni to žalostna slika o 
fa^P^^p^ž^ll»KLjE.lP.! _ __ 

»Gorica* je izbleknila v svoji neskončni 
nerodnosti, da se je prodalo v treh naj
boljših r^r-sih prve letne polovice za — 
čujte! - 15.000 K blaga, Ako je to res, 
potem pa le hitro v konkurs, sicer bo škandal 
v enem letu še veliko večji! V prejšnjih 
časih se je prodajalo v enem mesecu več, 
pa je prišla fK, z.* na boben! — Vprašam 
pa Še enkrat; Kje so ti tisočaki? Dolga je 
slej več ko preji! 

Samo še nekaj 1 
Poziv v .Gorici« trdi, da je delo Cen

trifuge plemenito, ker hoče le rešiti »K. z,*, 
Računi se vodijo za »K, z, \ in ako bo kaj 
dobička { - čakaj osel, da bo trava rastla! —) 
pojde le za člane .Zadruge*. 

Nočem dvomiti, da bi se tako ne zgo
dilo, ako — ako—-ako bi teh presnetih 
a k o ne bilo! Toda jaz ne verujem, da se 
asanacija more posrečiti na tako nevzdržljivi 
podlagi I In kaj potem? No, to je povedal v 
sobot J najnovejši jurist, potem bi Cen
trifuga zgrabila za vrat člane 
»K. z.*, ^Gorica* in .Prismojeni List* pa 
bi kričala, da jih davi — .Soča*, 
njo naj zahvalijo, ako jih bo Centrifuga to» 
žila in rubila 1! Zares, za poc't! 

i Ako imajo gospodje okoli Centrifuge 
J resnično voljo in moč, pomagati »K, z.* iz 

težav, naj to povedo v zakoniti obliki. Na 
dan z jasnejšo besedo — in hvalili jih bomo l 
Tako pa, kakor so vso asanacijo uprizorili, 
je vse vkup le hazardna igra, katero bi ma
rale prepovedati pristojne oblasti! Način, 
kakor so vso reč izvršili, je nedopus ten 
in nezakonit! — Skličite občni zbor ter 
pridite nanj z jasnim načrtom, s primernimi 
obvezami Centrifuge ali posamičnikov, — 
in občni zbor gotovo drage volje vstreže 
Vašim željam 1 A. G—k. 

Poziv slovenskim abiturijentom. 
V Pragi, dnč 15. m. srpana 1903. 

Dospeli ste do važne dobe, ko Vam je 
treba resno in temeljito premisliti, kam naj 
se obrnete in kakim znanostim se imate po
svetiti v bodoče. Pri tem za Vas tolt odlo
čilnem koraku se obrača podpisano društvo 
posebno do onih tovarisev-abiturijentov, ka

teri nameravajo nadaljevati svoje studie na 
kakem vseučilišču. Dobro Vam je treba pre-
vdariti, katero wue9Uk&« mesto da si izbe
rete v ta nameni Sicer nikakor ne mi illa IO 
precenjevati in prehvaljevatl lep oto in ugod
nosti mesta, katero smo si mi izbrali za 
svoje akademično izobraževanje, toda smelo 
lahko trdimo, da je za slovenskega dijaka-
akademika pač najprimernejše in najzname
nitejše tako mesto, zlata slovanska 
Praga. 

Dasi je Praga od naše domovine precej 
oddaljena, vendar ne sme ta okolnost ni
kogar pred njo strašiti; kajti v prvi vrsti je 
tu razmeroma zelo ceno življenje, .kakor 
morda v nobenem drugem vseučiliskem 
mestu, in to je 2a slovenskega dijaka dokaj 
odločilno in važno. Dalje pa moramo od
krito povdarjati, da se čuti tu Slovenec po
polnoma domačega med svojimi slovantH 
brati Cehi, ki Slovenca vsikdar z odkritô -
srčnim veseljem vabijo in sprejemajo v svojo 
prijazno in prijetno sredo* 

Kjerkoli po drugih mestih »udira slo* 
vensko dijaitvo, povsodi mu je mestno pre
bivalstvo po svojem mišljenju tuje in na
sprotno, da celo sovražno, ter je njegovemu 
svobodnemu gibanju in napredku neprijazno, 
nasproti temu pa ga ljubeznivo prebivalstvo 
kraljevske Prage v njegovem stremljenju po 
izobrazbi ne le ne ovira, temveč mu stoji 
prijateljsko ob strani in ga ob vsaki priliki 
podpira* 

Ne dvomimo, da ima slovenski abitu* 
rijent, naj je že itudiral v slovenski Ljub* 
Ijani ali pa v nazvi-nemSkem Celju, popol
noma trdno in neomajljivo slovansko miš
ljenje in prepričanje, vendar pa je odločno 
slovanska Praga zlasti za vsakega Slovenca 
v tem oziru velikega pomena, ker ravno tu 
more spoznati pravo slovansko življenje, tu 
se uči spoznavati visoko kulturno, gospo* 
darsko in politično stopinjo bratskega na
roda češkega, tu ima ugodno priliko vse
stransko razblstriti si svoje duševno obzorje 
in se poleg tega igraje priučiti le jednemu 
slovanskemu jeziku, in tako dobiti ključ do 
bogatih zakladov vsestranskega češkega slov* 
stva. 

Slovenski akademiki pražki so si osnuli 
pred dobrim letom tudi svoje lastno središče, 
kjer je vsak slovenski dijak dobrodošel io-
varf .glede na njegovo osebno versko in 
polLjno prepričanje. Društvo si je nabavilo 
v tem času že precejšnjo knjižico ter razpo
laga z dobro čitalnico z raznovrstnimi in 
raznojezičnimt časopisi in revijami. V društvu 
samem pa sta se razvila tuli pevski zbor in 
tehnični klub. Razen tega se je ustanovil 
ktos v Pragi .Češko-slovenski akad. planinski 
krožek*, ki ima še posebej lepo nalogo, 
zbliževati slovenske in češke akademike ter 
vzbujati in širiti zanimanje med Cehi za 
naše krasne slovenske planine. 

Iz teh kratkih podatkov je razvidno, da 
je stostolpa Praga v resnici najprimernejše 
mesto za nadaljevanje in spopolnjevanje vse-

XV. 

Jurand je umrl nekoliko dnij pozneje. Ves teden 
je molil duhovnik Kaleb nad njegovim truplom, ka
terega se ni polaščevala trohnoba, v čemur so vsi vi
deli čudež božji. Ves teden je dohajalo dokaj gostov 
v Spihov* Po tem je nastalo nekaj časa tiho, kakor 
nastane navadno po pogrebu. Zbišek je zahajal po-
gostoma pod zemljo; časih je odšel tudi na lov v 
hosta. kjer pa ni streljal zverine, pač pa hodil sem-
te* zamišljen. Nekega večera je prišel v sobo, v 
kateri sta sedeli deklici z AMljcem in Glavačem, ter 
rekel povsem iznenadoma: 

»Poslušajte, kaj vam povem. Tuga nikomur ni 
mila, radi tega bo gotovo bolje, da se vrneta v Bog-
danec in v Zgorelice nego da sedita tukaj v žalosti,« 

Vsi so molčali nekaj časa, ker so slutili, da se 
iz teh besed razvije jako važen razgovor. Še le čez 
nekaj časa spregovori Matija: 

»Bilo bi to bolje za nas in za-te.* 
Ali Zbišek potrese svoje svetle lase. 
»Ne!« reče. »Bog da, da se tudi jaz vrnem v 

fi°gdanee, toda sedaj moram iti na drugo pot.« 
»Ej,« zakliče Matija. »Mislil sem si že, da je 

Konec, toda vendar še ni konec! Boj se Boga, Zbišek U 
*Saj veste, da sem to obljubil, t 
»Ali je mar to vzrok? Ako ni Danuške, pa tudi 

m več obljube. Smrt te je rešila tvoje prisege.« 
»Rešila bi me moja smrt, ne pa njena. In jaz 

sem prisegel na vitežko Čast, Nfc, kaj hočete? Na vi-
težko čast.« 

Vsaka beseda o vitežki časti je imela na Matijea 
naravnost čaroben vpliv. On se v svojem življenju ni 
dosti brigal za druge naredbe nego za božje in cer

kvene, za to pa se je strogo držal onih, za katere mu 
je bilo zares mar. 

»Jaz ti ne pravim, da moraš postati nezvest 
prisegi.« 

»Nu, torej?« 
»Jaz le pravim to, da si še mlad in da imaš še 

časa za vse dovolj. Pojdi sedaj z nami, ondi si po-
čiješ, se otreseš nekoliko svojih bolečin in svoje ža
losti, potem pa greš, kamor te je volja.« 

»Odgovorim vam tako odkritosrčno kakor pri 
spovedi,« odvrne Zbišek, ^jezdim, kamor je treba, 
govorim z vami, jem in pijem, kakor vsak človek, 
toda odkritosrčno vam povem, da si v svoji notra
njosti, v svoji duši ne vem pomagati. Ničesar drugega 
ni nego tuga, in solze mi same teko iz oči].« 

»Prav radi tega ti bo med tujci še hujše.« 
»Ne,« reče Zbišek. »Bog vedi, da bi v Bogdancu 

naravnost poginil. Kadar vam pravim, da ne morem, 
— pa ne morem. Meni je treba vojne, ker na bojnem 
polju se pozabi vse najlože. Čutim, da mi odleže, 
kadar izvršim svojo obljubo, ko bom mogel reči oni 
čisti duši: Vse sem izvršil, kar sem ti obljubil. Poprej 
ne l Vi me niti privezanega ne obdržite v Bogdancu.« 

Po teh besedah nastane v sobi taka tišina, da se 
je moglo slišati, kako so letale muhe pod stropom. 

»Ako ima le poginiti v Bogdancu, pa naj rajše 
odide,« spregovori končno Jagjenka, 

Matija si založi obe roki za tilnik, kar je delal 
vselej v trenutkih največje žalosti, globoko vzdihne 
ter zakliče: 

»Oh, mogočni Bog!« 
Jagjenka pa doda: 
Ti, Zbišek, pa nam prisesi, ako te ohratti Bog 

pri življenju, da ne ostaneš tukaj, marveč/da se 
vrneš k nam,« 

»Čemu se ne bi vrnil 'a j pada, da daleč od 
Spihova ne odidem, tukaj pa tudi ne ostanem.« 

»Ako ti je toliko mar za njo, za Danuško, prene
semo ti jo v Krošnjo,« doda Jagjenka s tišjim glasom. 

»Jagjenka!« zakliče Zbišek globoko ganjen. 
»In prevzet od občutkov hvaležnosti se jej zgrudi 

k nogam, 

XVI. 

Stari vitez bi bil jako rad spremljal Zbiška k 
vojski kneza Vitolda, toda Zbišek o tem ni hotel niti 
slišati. Sklenil je oditi sam, brez spremljevalcev in 
brez vozov; samo troje jezdecev je hotel vzeti s seboj, 
od katerih je bilo jednemu naročeno, da ima nositi 
živež, drugi orožje, tretji pa medvedje kože za pre
nočišče. Zaman sta ga prosila Jagjenka in Matija, da 
naj vzame vsaj Glavača za orožjenosca iti služab
nika z neprekosljivo zvestobo in močjo s seboj. Zbišek t 
tega ni hotel, rekoč, da mora pozabiti na bolest,* ki 
ga teži, Glavač pa bi ga spominjal na to, kar je bilo 
in je minilo. 

Še pred odhodom pa so se resno posvetovali o 
tem, kaj se ima zgoditi s Spihovem* Matija je sve
toval, da naj se zemljišče proda,,Rekel je> da je to 
nesrečna zemlja, ki ni prinesla nikomur nič drugega 
nego nesrečo in tugo. 

V Spihovem je bilo mnogoraznovrstnegabo
gastva bodisi že denarja, orožja, konj, obleke, kožuhov, 
dragocenih kož in Vsakovrstnih čred, vendir Matij cu 
je bilo mnogo na tem, da se povzdigne Bogdanec, ki 
mu je bil ljubši nego vse druge krajine. Dalje časa je 
trajalo posvetovanje, toda Zbišek ni hotel pi^oli|i % 
prodajo. ; 

»Kako naj prodam — je dejal -^ Jur̂ pdotVB^ 



in radi tega vabimo Vasrslo-
% da se v kolikor mogoče 

'nr*"™ —~* 

Tozadevna natančnejša pojasnila daje 
razen spodaj podpisanih tudi tov. Vi l jem 
K nke c, stud. mg, v talca" na Štajerskem; 

VPragt,sredi m sečamalega srpana 1903. 
Za odbor 

slovenskega akad. društva »Ilirija* v Pragi: 
ti Egon Stare, Ph. Si. Josip Mara, 

t č. p • mk t d, tajnik 
v t .,/- >SL • Mary. v Trbovljah na S ĵsrskem. 

D o p i s i . 
I i koJSčaaske žnpanU«, 13. julija 

190S. — Konec dopisa iz Kozan« v Štev. 
53. »Gorice* z dne 4, t m dajo nam mnogo 
povoda mlsl Ii, in sicer ---le dop. besede: 
»Vidite, učeni dop.t da lupanova ^loga ni 
tako lahka in nagla, kot od nekaterih uči* 
teijev, kateri o«M{o v * * učencem, m 
potem sami brei nadatjoih ugovorov u%* 
pravijo sodbo bodisi po »rvffli ali nosovih** 
Značilno je trnu kw» da je la dopisnikov 
migljaj naslovljen. Ifi sicer nismo poklicani 
% eventualnih si J Jp* zagovarjatiučitel^vo, 
ker to urno ana i hočemo le par vrsik res
nici na ljubo zapisati ter namigniti, v ka
terem grmu tiči denuncijantski zajec in ka-
teia hrana da je dala temu zajcu povod iz
bruha raznim denuncijacijam brez ozira na 
stan v tej Španiji. 

Heki A. S» iz Srn. se je bsbai pred 
kratkim okro& kako »kunštoo* je zložil pri
stojnega g. nadučtteija na glavarstvo« češf 
da je dotičnj ojegovt ga otroka v Soli po
karal, in to radi tega, kjer je on (oče) »kle
rikalec11 ? 1 Mi poznamo prav dobro delo
vanje na šolskem polji dotičnega g. naduei-
telja, kateri je svojemu poklica uneto zvest; 
v disciplini brez ozira na levo in desno 
točen in mil. Zato pa vživa v občini popolno 
spoštovanje in ugled. Poznamo pa v dotiCni 
občini tudi nekaj ljulike, ki se je vsejala od 
spodaj gort katera bi hotela, naj bi se dobro 
lito poželo, da bi ona svoje strupene kore
ninice prosteje raztegovala, Prat te ljulike je 
bil eden izmed glavnih agitatc rjev županovih, 
koji je ob volitvah prebrskal vse hribe in 
doline po naših romantičnih Brdih, in ravno 
ta županov agitator je prizadeti denuncijant 
g. nadučiteija; s tem je vse rešeno, kje je 
izvor denunciranja. Po našem mnenju bi 
pristojala takim županovim vandroveetn, ko 
pridejo h golj zavisti iz znane »fabrike* na 
pristojna mesta ugledne osebe tožarit, na
mesto papirja debela palica, ker sicer po iz
razu napihnjene gospode bode vedno nad 
poštenim ljudstvom v tej županijt visel Da-
mokljev meč t 

P r a v i c o l j u b . 
S Krasa. — Pred nami lezi izvestje 

goriške gimnazije za šolsko leto 1903. — 
Akoprelistujemo to izvestje, doznamo, da 

se le pičlo število nate ^krtine s Krasa po-
svetuje študijam. Prav mnogo občin naha-

«£-«>• Uzrok temu je slabo gmotno stanje 
našega kmeta in tudi mogoče premalo ve
selje do naprednosti na učnem polju. 

Naj navedem tukaj imena onih dijakov 
in tudi občin, ki so obiskovali goriško gim
nazijo: 

Tomšič Josip iz Skopega je končal pri
pravnico z odliko. Mrkuža Kristjan iz Volčji-
grada (občina Komen) je obiskoval t, Šolo. 
Baš tako sta Seuka Franc in Vičie Stanko 
iz Komna obiskovala L šolo. Tako Pahor 
Vladislav iz Sežane. Sodnic Josip in Mihalj 
Franc iz Komna sta pohajala H. šolo.. 
Enako Bregant Janez z Nabrežtne. Cefuta 
Valentin iz Tomaja in Pipan Rudolf iz Skr-
bine sta obiskovala HI, šolo. — Cotič^Iojzij 

Nabrežine in Žigon Alojzij h Volčjigrada 
(občin« Komen) sto obiskovala VI. šoki. 
Blažon Milan z Nabrežine in Majcen Alojzij 
iz Volčjigrada (občina Komen) sta bila v VII. 
soli. Grbec Anton iz Kobdiija in Godnič Jožef 
iz Komna sta bila v VIII. šoli. Poslednja sta 
napravila, kakor sem čital v »Soči*, maturo 
t dobrim vspehom. 

Iz tega se pač razvidi, da jih še pre~ 
malo obiskuje srednje šote« Sicer moramo 
priznati, da je še več drugih na srednjih 
šolah in tudi dijakinj na učiteljiščih v Trstu, 
Ljubljani in v Gorici, pa vendar bi želeli šo 
večjega naraščaja. — Torej roditelji na noge 
in glejte, da spravite kolikor možno več mla
dine v srednje šole 1 

Diaife ii rani nvice. 
Promocija. — V soboto je bil pro-

moviran doktorjem prava na vseučilišču na 
Dunaju gosp. Aleksander F a tur, koncipist 
južne železnice v Gorici. 

Osebna vest. — Gosp. dr. Vladimir 
Leveč, ki je služboval sedaj v c. kr. za
vodu za avstrijsko zgodovino, je imenovan 
izrednim profesorjem pravne zgodovine na 
vseučilišču v Freiburgu v Švici. Mladi, komaj 
£6 let stari gosp. profesor, je sin ravnatelja 
g. Fr. Levca v Ljubljani ter tudi že znan 
kot slovenski pisatelj. 

Pokopali so v soboto na tukajšnjem 
pokopališču odvetniškega kandidata Lud. 
Gu l in a, rodom iz Tolmina. Pokojnika je 
preganjala usoda na vseh krajih, da se ni 
mogel dokopati d-> rastne eksistence, in sedaj 
ko je bil že blizu -am, da se mu uresničijo 
želje, se ga je lotila jetika, kateri je podlegel. 
Umrl je v tukajšnji bolnišnici usmiljenih bra
tov. Pokojnik je živel dolgo časa na Štajer
skem. Blag mu bodi spomin! 

Umrl jo v Rojanu tamošnji posestnik 
g. Lovro Venuiti, član znane spoštovane slo
venske rodbine v Rojanu. 

Umrl je v Zagrebu 56 let star 
znani hrvatski politik in publicist Fran F o J-

n e g o v i e \ ki je Igral v stranki prava svoj 
čas veliko ologo. 

Bohinjska ša leu ies . — Prihodnji 
mesec se razglasi dražba za dela na črti bo
hinjske železnico od Prvačine do Trsta. Me
seca septembra se oddajo dela. Do konca te
kočega leta se razpiše tudi dražba za želez
niško postajo na Bianči v Gorici. Kar se 
tiče železniške postaje v Trstu, stoji v tesni 
dotiki z vprašanjem Inke? upa se pa, da bo 
mogoče začeti z gradnjo te postaje že za
četkom prihodnjega leta. 

Dela v Gorici pod Kostanjevico zani
majo občinstvo prav živo* Delajo pa menda 
sami Lahi. Tvrda Sard-Lenassi odvrača do
mače delavce ter najemlje Ie Lake iz kra
ljestva. Plačuje sicer kar se da skromno, ali, 
kakor se nam pritožujejo, protežira le Lahe 
pri plačilu, domač delavec je zadej. Po po
godbi jrtvrdka^vezanar-ozirati so v prvi 
vrsti na domače delavce, ali sprejema, ka
kor čojemo, le Lahe iz kraljestva* Domači 
slovenski in laški delavci so zapostavljeni ter 
se jih odvrača z raznimi pretvezami. Tako 
namreč čujemo. Ako je vse to res, kaj pravi 
k tema poklicana oblast? Ali ne more pri
siliti tvrdke, da M držala obvezo?! 

Vrhuncu farške zlobe. — Znano je 
našim čitateljem, kaj je počel divji biljenski 
kurat Roje s Savnikovim fantom, katerega 
je bil oklofutai, ko ga je pehal v cerkvi, ter 
se mu ni dosti hitro premikal naprej. Fanta 
je bil prav krepko udaril, saj je orjak in pro~ 
svečeno roko ima. Prišlo je bilo do obrav
nave. Tam pa so se poravnali. Oče fantov 
je odpustil kuratu, ki je bil obsojen v troške. 
Pokazalo se je bilo, da je kurat res udaril 
fanta, zato je pa tudi slišat v sodni dvorani, 
kako se mora postopati z mladino. Oče S. 
je pač predober mož, odpustil je bil kuratu, 
češ, sedaj bom imel jaz in fant mir pred 
njimi Ali dobrota je sirota, pravi narodni 
pregovori Dobremu človeku vračajo dobro 
Ie preradi z nehvaležnostjo. Med nehvatež-
niki pa je tudi divji kurat Roječ! N6, od 
tega človeka, kdor ga pozna, tudi ne bo pri
čakoval nihče nič dobrega. Vsakdo bi pač 
mislil, da je afera z onim S, fmtom, ker 
so se pri obravnavi poravnali, končana. Toda 
ne 1 Kurat je tožil fanta, da ga je sunil ter 
spravljal to v nekako zvezo z motenjem vere. 
Vsa reč je prišla v roke tukajšnjega okr. gla
varstva, kjer so prisodili fintu K dnij za
pora 1 Torej namesto kuruta, ki je fanta v 
cerkvi udaril, da se mu je zabiisfcaJo pred 
očmi, kar mu je bilo pa odpuščeno, je kaz
novan sedaj — fant, kurat v svoji zlobi se 
smeje pa v pest t To je pač vrhunec farške 
zlobe, to je delo človeka brez srca, brez vsa
kega čuta, to je delo divjaka! 

Proti omenjeni kazni je vložen utok. 
Kadar izvemo za izid tega, bomo govorili 
več. — Fant trdi z vso odločnostjo, da 
ni udaril kurata, pač pa se je mogoče bra
nil z roko, ko ga je pehal in udaril. 

»Far nikdar ne odpusti*, pravi star slo
venski pregovor. 

. . . _ •»•** 

V nedeljo v NabreŽInol — Pevsko 
društvo »Nabrežina* vabi k tomboli, katero 
priredi s nedeljo 26. t. m. v namen ustano
vitve slovenskega šolskega ?rtca v Kabre-
žini, katerega živo potrebujejo. Že minoio 
jesen jepriredilo omenjeno društvo tombolo 
v tak namen in takrat vložilo že lepo svo-
tico v tamkajšnjo hranilnico, sedaj pa zopet 
kliče k tomboli, da se končno pripomore do 
tega, da se otvori v Nabrežini toli potrebni 
otroški vrtec. Treba vedeti, da »Lega- stega 
3voje kremplje v vedno večji meri po slo
venskih otrocih, in ustanovita je šolski vrtec 
med sv. Križem in Nabrežino, v glavnem pač 
radi tega, da lovi slovenske otroke. Marsika
teri slovenski stariši ne slutijo morda nič 
hudega, ako jim izvabijo otroka v tak laški 
vrtec, češ, jevsajjeden izpod rok, ako jih je 
več v hiši. Gotovo pa bi pošiljali rajši svoje 
otroke v slovenski šolski vrtec. 

Naloga, katero si jo postavilo vrlo pev
sko društvo »Nabrežina*, je res lepa, ple
menita, naj dobi tudi dosti podpirateljev* 
Zato pozivijemo pred vsem občinstvo, da se 
udeleži v obitem številu tombole z lepimi do
bitki, poživljamo pa tudi roMoljube, da pri
spevajo po svojih močeh v ta plemeniti na* 
men. Pred vsem pa; v nedeljo v Nabrežino! 

Bftiggias e. kr, kmetijskega društva. 
Namenjenih je za t 1. 1903 K 2000*— pod
pore v prid razvitku in pomnožitvi sirarskih 
društev v dežen. 

Vabi se vse, tega zanimajoče se stranke, 
predložiti prošnje c. kr. kmetijskemu diustvu 
v teku časa do prvega avgusta t, 1. Opo~ 
zarja se istodobno, da te prošnje morajo 
bili napravljene na podlagi konkretnih 
vzrokov in v slučaju ustanovitve novih dru
štev se morajo tudi priložiti dotični načrti 
in računi. 

»Slovensko bralno tu podporno 
društvo v Gorici* si je razdelilo posle v 
svoji redni seji dne 16. t. m. tako-Ie; Iv. 
M e l j a v e c , podpredsednik, Dragotin G i le
ve rt, tajnik, P a v l i c e k Fran, knjižničar, 
O b i d i č Anton, gospodarnik, društveni 
uradnik, kateri je ob jednem blagajničar, 
ostane kakor prejšnja leta g. Jos. H r o v a t i n. 

.Zveza slov. pevskih druStev*. — 
V nedeljo se je vršila v Ljubljani prva skup« 
ščina »Zveze slov. pevskih društev". Zasto
pano je bilo tudi naše »Pevsko in glasbeno 
društvo* po svojem predsedniku dr. H. 
Turni. Po srčnih pozdravih je k prvi točki 
dnevnega reda »Poročilo osnoval nega od
bora," govoril g. prof. M. Hubad, razvil v 
daljšem govoru zgodovino postanka »Zveze* 
ter orisal v velikih potezah njeno važnost, 
kar se je z navdušenjem vzelo na znanje. 
— Največ časa je upotrebovala druga točka 
dnevnega reda: Posvetovanje o delovanju 
»Zveze slovenskih pevskih društev*. Pravila 
»Zaveze*, katerih ministrsko potrditev je 
naznanilo c. kr. deželno predsedstvo kranjsko 
z odlokom z dne 17. marca 1898. leta, št. 
1240 pr., so se paragraf za paragrafom vse* 
stransko pretresfa m debate so se zelo mar-

kosti? AK naj so mu tako zahvalim za vse dobrote, 
s katerimi me je obsipal ? 

»Obljubili smo ti vzeti s seboj pokojno Dannško,« 
reče Matija, »pa moremo tudi Jurandovo truplo vzeti 
s seboj.« 

»Toda om je tukaj pri svojih prednikih, in v 
Krošnji bi mu bilo dolg čas brez njih. Ako vzamete 
Dannško, ostane on b,vez svojega otroka, ako vza
mete tudi njega, ostanejo njegovi predniki sami.« 

»Ti ne pomisliš na to, da se nahaja J&rand v 
raju, kjer jih vsaki dan gloda; saj oče Kaleb trdi, da 
jo v raju,« odvrne stari vitez. 

Vendar duhovnik Kaleb, ki je M na Zbiškovi 
strani, reče: 

»Duša je v raju, toda truplo jo na zemlji, kjer 
ostane do sodnega dne. 

Matija se nekoliko zamisli in zasleduje svoje 
misli govori: 

»Vendar Jurand morda ne vidi teh, ki niso zve
ličan. ; temu pa mi ne moremo pomagali.« 

»Oemu naj ml prerešetujemo naredbe božje!« 
reče Zbišek, »Pa tudi tega ne daj Bog, da bi se ptuj 
človek nastanil nad njegovimi svetimi ostanki! Naj
bolje je, da pustimo tukaj vse, kakor je, kajti Spi-
Kj>va ne prodani, ko bi mi kdo tudi celo kneževino 
ponudil zanj. 

• Po teh besedah je Matija že vedel, da ni druge 
poniji kajti poznal je uporno naravo svojega slndvca, 
ter se čudil drugimi vred tej njegovi lastnosti. 

Zato reče čsz neliaj časa: 
o# »Bes^ je, da mi ta mladenič nasprotuje, toda v 

te ; g 7ori, ima prav.« 
\ 3-1 :4 1 se je, ne /ode, kaj bi počel. 

i ^ o d a J; ; : a , ki je doslej molčala, je prišla z 
tovhn nasvetom. -> 

»Najbolje bi bilo, ako bi se dobil človek, ki bi 
tukaj gospodaril in vzel Spihov v najem. Najbolje bi 
bilo, dati ga v najem, ker bi potem ne imeli nobenih 
skrbij — marveč gotov denar. Morda bi Tolim?« 

On je že star ter se razume bolj na vojno nego 
na gospodarstvo, toda ako ne on. pa morda duhovnik 
Kaleb?« 

»Draga gospodičina,« odvrne na to duhovnik 
Kaleb, »meni in Tolimu je treba zemlje, toda one, ki 
naju pokrije, ne pa te, po kateri hodiva.« 

Po teh besedah se obrne k Tolimu: 
»Ali ni res, stric ?« 
Tolim se skloni, položi roko na svoje uho, da bi 

bolje slišal, ter vpraša, kaj bi radi ? Ko mu duhovnik 
Kaleb ponovi svoje besede glasneje, jim reče: 

»To je sveta resnica. Jaz nisem več za gospo
darstvo. 

S sekiro že lože orjem nego s p l u g o m . . . Ma
ščevati pa bi se hotel za gospodarja in za njegovega 
otroka. . .« 

Na to dvigne kvišku svoje suhe, toda žilaste 
roke, na katerih so bili prsti podobni krempljem gra
bežljivih ptic, in *sk!onivši svojo osivelo lobanjo, po
dobno volčji glavi, dodd: 

»Vaša milost, peljite me nad Nemce, to je moja 
služba.« 

In prav je imel. On je jako pomnožil Jurandovo 
bogastvo, toda le z bojem in plenom, ne pa z gospo
darstvom. 

Jagjenka, ki je ob času tega razgovora premišlje
vala, kaj bi rekla, jo dejala: 

»Tu bi bil primeren mlad človek, ki bi ne poznal 
strahu, ker je tu križarska meja blizu; tak, ki bi se 
pred Nemci ne skrival, marveč jih celo sam iskal, in 
tak bi mogel biti le naš Glavač.. .€ 

»Glejte, kako svetuje!« zakliče Matija, ki je res 
močno ljubil Jagjenko, vsekako pa ni mogel dopu
stiti, da bi se v tako važen posel mešala ženska glava 
in pri tem še tako mlada deklica. 

Toda Ceh vstane s klopi, na kateri je sedel, ter 
reče: 

»Bog me vidi ter v6, da bi z gospodom Zbiškotn 
rad odšel na vojno, kjer sva že namlatiia nekoliko 
Nemcev, pa bi jih utegnila še več. Ako pa ie imam 
ostati, tukaj bi ostal jako rad. Tolim mi je prijatelj, 
on me pozna. Križarska meja je blizu, toda kaj za 
to t Meni je to celo jako drago. Videlo bi, komu bi 
to sosedstvo jelo poprej presedati. Ce bi se le imel 
jaz njih bati, pa se naj rajši oni mene boje. Gospod 
Jezus pa tudi ne daj, da bi vam na gospodarstvu 
delal krivico, in vse le zfi-se grabil skupaj. Gospo
dičina Jagjenka me pozna ter ve, da bi rajše poginil 
nego storil kaj takega, radi česar bi si ne upal sto
piti pred njo. Gospodarstvo poznam res le toliko, ko
likor sem se ga v Zgorelicah naučil, vidim pa, da bo 
treba tu več s sekiro in z mečem nego s plugom go
spodariti. To vse mi je jako po godu, samo j e d n o . . . 
to je, ako ostanem tukaj...« 

»Ali kaj je to?« vpraša Zbišek. »Čemu se čutiš v 
zadregi ?* 

Glavač postane še bolj zbegan in jecljaje je 
nadaljeval: 

»To je, ako gospodična odide v Zgorelice, odi
dejo ž njo vsi. Ako se bo treba bojevati, nu. dobro, 
ako gospodariti, tudi p r a v . . . toda tako sam, brez 
vsake pomoči. Meni bi bilo zelo dolg čas brez gospo
dične Jagjenke in brez . . . onega, kar sem hotel reči... 
Ona v§, da tudi ni sama potovala po s v e t u . . . tako, 
ko bi mi tu nihče ne pomagal . . . ne vem, ali. .•« 

(Dalje pride). 



lji# udeleževali vsi skupšeinarji in tudi ne
kateri drugi člani. Videlo se je na prvi mah, 
la so skupščinarji dobro preštudirali pravila, 
kajti njih nasveti so bili vseskozi tako stvarni, 
trezni in premišljeni, da so globok vtis na
pravili na ves .pevski parlament*. Osobito 
so se odlikovali v debati gospodje dr. Turna, 
Kravos in Podrekar iz Trsta, prof. Hubad in 
Dražil iz Ljubljane. — V smislu § 12, in 
35. a) pravil se je določila svota> kr*?ro 
plačujejo društva »Zvezi* za vsakega svojega 
petje izvršujočega člana, na 40 vin. 

Ker je bilo med tem poiudne že prešlo* 
se je prekinilo nadaljno posvetovanje o de
lovanju .Zveze" in preložilo na popoludne, 
in skupščina je prestopila k tretji točki dne v-' 
nega reda, k volitvi upravnega odbora. Na 
predlog g. dr. Turne sta bila med živahnim 
in dolgotrajnim odobravanjem za dobo enega 
leta izvoljena^rpredsMhikom »Zveze 
skih pevskih društev* prof, Anton Šttitof, 
,Zveznim* pevovodjem prof, Matelj Hubad. 
Nato so bili z glasovanjem izvoljeni; namest
nikom tZveznega* pevovodje g. Pavel Gorjup 
in S odbornikov: gg. Armič Makso, prof. 
Anton Dekleva, Ivan Gotthard, dr. Rihard 
Karba, Ivan Kocmur, dr. Vladimir rbmihar 
in Lavosiav Verzak> preglednikoma računov 
pa gg. Konrad Rozman in Ivan Završan. 
Bila je med tem skoro že ena UM, 

Popoludne se je posvetovanje od treh 
do polu šestih nadalje vato in končalo. Za 
kraj skupščine prihodnjega leta se določi 
Ljubljana, čas pa velike šolske počitnice. — 
Tržaško pevsko društvo ,Kolo* je stavilo zelo 
umesten in praktičen nasvet o .pevskih hra
nilnicah* za izlete. 

Pred porotniki sta stala Anton Giulio 
in Eliza Ropreiig radi tatvine ter bila oba 
kaznovana. Sedaj je pa baje Giulio radi tega, 
ker je dobil večjo kazen od Elize Ropreti-
geve, naznanil, da je kriva tudi znane tatvine 
na Kostanjevici v frančiškanski cerkvi. Zato 
prideta bržčas oba zopet pred porotnike. 

V Doberdoba je pogorela 18. t. m. 
po noči lopa in seno posestnika Cernica 
Štefana. Požar je zahtevat tudi človeško 
žrtev. Zgorel je namreč S*Ietni deček — 
hlapec — kateri je spal na senu. Kako je 
nastal požar, ni znano, najbrže je imel deček 
žveplcnke pri sebi, ker začelo je goreti seno 
od zgoraj, — Škoda je krita z zavarovalnino* 

Obsojen ponarejevalec bllane. — O 
konsumu v Vitanju na Štajerskem smo svoj 
čas obširneje pisali ter povedali, kako so za
peljali duhovniki uboge kmete, da bodo mo
rali plačevati nepotrebne dolgove, da bodo 
črni ali pa da jih celo preženejo s posestev. 
Skupna izguba pri konsumu znaša okoli 
20,000 K, katero bodo morali Šteti udje na-
čelništva upnikom* Dragotin Seliškar, revizor 
»Gospodarske z?*ze* v Ljubljani, katero pod
pira poljedelsko ministerstvc, je delal za ta 
konsusn bilanco. Napravil je bil dve, eno z 
izgubo, drugo z dobičkom. Radi tega se je 
vršila v Celju obravnava proti Seliškarju, ki 
je bil obsojen na 100 K globe ali 10 dnij 
zapora, 

Slovensko trgovsko društvo T IJab-
IJaul naznanja, da se iščejo potom društvena 
posredovalnice od strani gg. trgovcev na
slednje moči v nameščenje; 

1 pomoč, manof. stroke za Ljubljano, 
1 pomoč, manuf. stroke za Celje, 1 pomoč, 
špec. stroke za Ljubljano, 1 pomoč, špec. 
stroke za deželo, 1 kontorist za Ljubljano, 
4 kontoristi za deželo, 1 pomoč. meš. stroke 
za Ljubljano, 3 pomoč. meš. stroke za de
želo, i prodajalka za deželo, l pomoč, želez. Se 
špec. stroke za deželo, 1 poslovodja za de
želo, 3 učenci za deželo. 

Od strani nastavijencev iščejo naslednji 
službe; 7 pomoč. špec. stroke, 6 pomoč, 
manuf, stroke, g pomoč. špec. & manuf. 
stroke, 3 pomoč. špec. «& želez, stroke, ,7 
pomoč, mešan, stroke, 3 pomoč. špec. & 
galant. stroke, 5 kontoristov. stroke, 4 bla« 
Pjničar stroke, 1 potnik ali poslovodja, 
1 učenec. 

Družba sv. Cirila In Metoda vabi na 
^IH. redno veliko skupščino, katera bo letos 
v litiji dne 6, avgusta po običajnem vspo-
redu* Kflor s e jjpgg udeležiti, naj se zglasi 
radi obeda pri odboru podružnice družbe sv. 
& m M. v Litiji. 

^Pevsko In bralno društvo »Kraški-
Trli T A* bera vabi na veselico s plesom, 
katero priredi * nedeljo dne 26* t. m. na 
okrašenem dvorišču g. Maksa Ukmarja. Petje 

, vodi g. Alf. Grmek, Pri veselici bo igrala 
vojaška godba 97. pešpolka. Zrcetek veselice 
ob 31/, pop. Na vsporedu je nagovor, petje, 
deklamacija, igra »Ženski jok* in ples. 

Eoprivskl mladeniči priredijo dne 
26. t. m. pop. javni ples na krasno odiče-
uein plesišču ua dvorišču g. Antona L ovren* 
čiča v Koprivi št. 23. 

Kmetsko bralno društvo T BUJah priredi 
dne 9. avgusta veselico % igro, pri kateri sode
luje pevsko-tamburaško društvo »Naprej* iz 
Dornberga. Vrši se na dvorišču gosp« Vovka. 
Natanjčneji vspored sledi. 

Kabrežlni priredi dne 30. avgusta L ' v e 
selico s petjem, Jgro in plesom. Spored sledi 
pravočasno. 

Originalne Inserate pričela je tvrdka 
"ŽnitJeršič & Valenčič zopet uvrščevati' v naš 
list, a nekaj posebnega niso le njeni inse-
rati, marveč tudi izdelki »Ilirske testenine*, 
o katerih ji dohajajo vedno laskava pri
znanja. 

Tm napenjanje, Š / r X T 1 » 
MlCfttJB; gltVOSOif pokvarjeni, kar ni smeti 

mrtiktn ftrfan ^nemariti. V odstra-
IIIUUIIU SlbilU n i t e v l e P f priporoča 

utripanje, nespsaje, **** m ^ w » n » 
' I A L M I k*«.!.«*.* T o d a » T e m p e ! -

VCaSnfi bruhanje, v r e l o « ' , katero tudi 
zdravniki v jednake svrhe predpisujejo. Ro
gaški „8tyTla-vrelec* je močneji in se to 
vodo le perijodično pije. 3 

Razgled po svetu. 
f odatvo mladoSeške stranke je iz

dalo situvacijski članek, v katerem pravi mej 
"drugim: „Miadočeški poslanci imajo en raz
log več, da proti vladi, oslabljeni po obhodu 
Kezeka, nastopijo še odločneje, čim se se
stane državni zbor. Dr. Heroldje imel prav, 
ko je rekel nedavno : ,, Sedaj bomo morali 
zahtevati veliko več*. Čim država zahteva od 
nas, da dopustimo njene potrebe, mora pa 
tudi država najprej sama izpolniti najvažnejo 
državno potrebo, to je; zadovoljnost češkega 
naroda. Mi stojimu pred novo vojno češke 
opozicije. Bodočnost še te nas pouči, da-li 
je dr. Koerber dobro storil, ko je svojega 
tovariša dra, Hezeka Iztisnil iz kabineta*. 

Mestne oslronia deželuossborske to* 
lltve v Trstu so predmet mzmotrfvanjem 
po raznih listih. Jeseni se pričakuje zanimiv 
volilni proces. V tretjem razredu je vprizo-
riia vladajoča stranka velikansko sleparijo ter 
zmagala. Neki Cossani je bil glavni sodelo-
vatelj pri teh sleparijah in je sedaj saprt v 
Trstu; toženi so pa radi takih sleparij tudi 
mestni svetniki B>nussi, L*ebman in Gumer. 
Proti volitvi v tretjem razredu je bilo vlože
nih na upravno in drzno sodnijo več prito-
žeb ter pride do obravnave meseca septem
bra aH oktobra. 

Govori se zopet o odstopu tržaškega 
namestnika, ali, ali, kdo ve, kako skončajo 
vse te teči? Moč tVertuschungssystema* je 
včasih strašno velika !! 

Koerberjev sistem na Kranjskem 
niti nimalo ne skriva svoje protislovenske in 
germanizatorične tedendce. To je animoznost 
proti Slovencem brez figovega peresa. Koer
berjev zistem postopa očitno in sistematično, 
V izgled nam je sledeči slučaj. Na H. drž. 
gimnaziju v Ljubljani — na katerem je slo
venski jezik učni jezik — je bilo lani razpi
sano mesto učitelja nemščine in sicer za 
nemščino kakor glavni predmet in za geo
grafijo in zgodovino kakor stranska predmeta. 
Za to mesto se lani ni oglasil noben pravi 
kompetent, vendar pa je bd imenovan za
časnim učiteljem Nemec dr. Oton Jauker, ki 
pa niti ni germanist, ampak historik z nem
škim učnim jezikom — je torej usposobljen 
za predmet, ki se na H. drž. gimnaziju v 
Ljubljani poučuje v slovenskem jeziku. Letos 
pa niso razpisali tega mesta, arnpa^ so eno
stavno istega Nemca imenovali definitivnim. 
Tako bo na zavodu s slovenskim učnim je
zikom poučeval Nemec, ki ni le popolnoma 
nezmožen slovenskega jezika, ki marveč v šoli 
zasmehuje slovenstvo I Na II. državnem gim
naziju bi moral biti en sam nemški profesor 
— germanist. Po utihotapljenju historika Jau-
kerja pa bosta dva! 

Casn primerno društvo. — V me
stecu Schweina na Nemškem je bilo pred 
kratkim ustanovljeno društvo »Nesrečna lju
bezen*. Članice so take starejše in mlajše 
gospcie, katere so njihovi ljubimci in ženini 
na cedilu pustili. Društvo je torej nekak 
salon zapuščenih nevest. Predsednica je neka 
stara devica, ki je bila že trikrat slovesno 
zaročena, a so se ji ženini vedno v zadnjem 
trenotku izneverili. 

O srbskem kralju Aleksandru Ob
rano vidu* ~~ Bivši srbski ministerski pred«* 
sedtiik dr, Vladan Gjorgjevič* je priobčil v 
tZuk* velezanimiv člap?k, v katerem popi
suje tragično zgodovino srbskega naroda od 
njegovega osvobojenja, zgodovino neštevilnih 
revolucij na dvoru, državnih prevratov, di-
nastičnih bojev in strankarstva. Potem po
daja grozno sliko strahovlade kralja Alek
sandra in pravi, da Evropa po^krivjei za
hteva, naj se kaznujejo zarotniki/kf se' bi 
pravzaprav morali slaviti kot junaki. ,Jaz 
sem bil ministerski predsednik kralja Alek
sandra«, pravi dalje pisatelj, ,in jaz, Vladan 
Gjorgjevič, ki stojim na robu groba, pričam 
tukaj pred celo Evropo, da je kralj Alek
sander najel morilca, ki naj bi umoril nje
govega lastnega očeta Milana, Kralj Alek
sander^ in njegova metresa in poznejša so
proga Draga sta najela morilca Kneževiča, 
kateri naj bi zahrbtno umoril Milana, usta
novitelja novega srbskega kraljestva. Kralj 
Milan je slutil, da se namerava Aleksander 
poročiti z Drago in se je izrazil, da sam 
nastopi proti temu sramotnemu početju. Na 
to je streljal morilec Knezevid na Milana, ne 
da bi ga znatno poškodoval. Kaj je bilo sto
riti, da se odvrne sum od pravih provzro* 
čileljev? Da, morilca je treba pomiriti in 
pregovoriti, da izpove neresnico in radikalce 
obdolžiti, da so oni provzročili zaroto. In 
glej, posrečilo se je i Knezeviča, ki se je še 
na morišču smehljal, upajoč na pomiloščenje 
in mastno plačilo, so naglo spravili na oni 
svet in prefekta Andjeliča, ki je tudi o tem 
vedel, so skrivnostno zadavili. In kaj je 
počel Aleksander ? Se istega dne, ko se je 
izvršil atentat, je poklical ministre k sebi in 
ukazal, naj puste aretirati vse radikalne 
vodje, Takoj na to je bil poklican polkovnik 
Konslantinovič v dvorano in t" ga je kralj 
vpričo ministrov tako nagovoril: tln če ti 
ukažem izdajice, ki so zaznamovani v tem 
zapisniku, še to noč postrelili, me boš 
ubogal ?* Polkovnik in ministri so bili po 
teh besedah oiupnjoni* Da bi preprečili stra
hovito klanje, privolili so v kraljevo zahtevo, 
Zdaj ho so imeli radikalce, treba je bilo le 
korak dalje iti in jih radikalno odstraniti. 
Aleksander je sklenil proglasiti obsedno 
stanje in preki sod. Ko so se pa ministri in 
Milan protivili temu in kraja svarili, dejal je 
slednji .* »Pod takimi okoliščinami nočem niti 
trenutek več vladati* in izročil lastnoročno 
spisano odpoved vojnemu,ministru Vukoviču. 
To je imelo uspeh! Kralj je bil neporočen, 
dežela nI imela prestolonaslednika in Milan 
sam se je izrazil, da bi ne prevzel vlade, če 
bi slučajno Aleksander zgodaj umrl. Da bi 
obvarovali deželo državljanskih vojsk in dru
gih zmed, podpisali so s težkim srcem pro
glasitev obsednega stanja in prekega soda z 
dostavkom, da se morajo sodniki skrbno iz
brati, da bi justica sama ne zakrivila kakega 
umora. Ali tudi to jih je varalo. Kraljeve 
spletke so segale tudi v sodno dvorano. Da 
je bil samo morilec usmrčon, a nedolžni ra
dikale* zaprti, se ima Srbija zahvaliti le ce
sarju Franu Josipu, ki je po vojaškem za
stopniku kralju izrazil svoje mnenje kratko 
in jedernato. In danes, ko sem prijel za 
pero, da varujem svoj zatiran narod pred 
krivično sodbo ostalega sveta, danes rečem 
in prisegam, da mi je kralj Milan, ki je v 
mojem naročju na Dunaju umri, malo pred 
smrtjo rekel: w Zadnji atentat na mojo osebo 
je bilo delo onega, katerega sem edino ljubi), 
bilo je delo mojega sina, radi katerega sem 
pozabil, da sem bil kralj in kateremu sem s 
teboj vred služil zvesto in pošteno. Provzro-
čitelja tega atentata sta bila Aleksander in 
Draga.* 

Novo gibanje v prid enaki In di
rektni volilni plavlel. — Vodstvo socialno-
demokratične stranke, kakor tudi zveza so-
cialno-demokratičnih poslancev zopet kličeta 
v nekem oklicu na avstrijsko prebivalstvo v 
boj za enako in direktno volilno pravico. V 
ta namen so bo vrši* v nedeljo 26. t. m, 
velik shod v praterskem dirkališču. Dnevni 
red tega shoda, na katerem se bo govorilo 
hkrati kar s treh odrov, se glasi: »Proč s 
privilegijskim parlamentom! Na dan z enako 
volilno pravico!* 

Roman r jetnllnlol. — Pol leta je 
tega, kar se je vršila pri dež. sodniji v Ljub
ljani obravnava proti nekemu ljubljanskemu 
dekletu iz malomeščanskih krogov. Dekle je 
bilo obtoženo in na še*^ mesecev ječe obso
jeno, ker je zapeljevalo nekaj deklic k nen-
ravnemu življenju. Obsojenka, jako zalo dekle, 
je svojo kazen odsedela v Ljubljani, V ječi 
jo je spoznal neki paznik, tudi zal fant in 

pošten fant. Zaljubil se |e, vanjo in -^ jo 
dekle prišlo iz ječe, se je ž njo poročil ter, 
se ž njo pred nekaj dnevi odpeljal v 
Ameriko.) •-,, 

Bazne Testi, — Iz Budimpešte poro
čajo o groznem požaru v vasi Mo»:„•. Zgo
relo jo 200 hiš z gospodarskimi poslopji 
vred; zgorela je tudi cerkev,—Na Španskem 
so imeli zopet ministrsko krizo. Mmisterî vo 
,Silvela je odstopilo, Villaverde, ẑ ornftsni 
predsednik, pa je že sestavil novo ministbr-
stvo. — Gledališče ,El Ddjtedo* v Madridu 
je zgorelo. Nekaj oseb je lahko ranjenih, h-
Iz Nižjega Novgoroda poročajo, da je zgorel 
parnik »Peter L \ na katerem je bilo 200 
oseb in 7000 pudov blaga. Število mrtvih je 
bržčas veliko. 

Novejše vesti. — Balzamirali so pa
peža včeraj:Pričeli lo oh S. pop. Vodil je 
balzamiranje Lapponi s 4 dragimi zdravniki} 
— ? konklavu se bo bil, kakor so luje iz 
rimskih listov, hud boj med Rampollo te 
Oreglijem. — Kardinali potujejo v/ Rim. — 
V konklavu se zapro kardinali die 31. 
iti. Drugi dan prične volitev* — 
brzojavk je doilo v Rim na tisoče. 

Jos. Munih 
krčmar na Komu 

nso)ast vljudno naznanjati! da pravimo i 
L avgustom krčmo 

ŠTEFANA KOFOLA 
na f ržaškl cesti 21, 

ki je preskrbljena tudi s Mevl nt živino. 
— Priporofa se vže naprej »lavnemu ob
činstvu T mestii in na deželi* — Postrežba 

toftna, osne smerne, 

M se gostilna M H 
dobro obiskovana 

za mali kapital, — Ponudbe je pošiljati na 
naslov: P e t e r Leban, mešetor v Gorici, 

Odvetniški kandidat 
išče mesta. Nastop 25. 
septembra t. L Pisma 
pošta Tolmin „31 pr." 

Artur M akutz 
v Gorici, Ozka ulica St. i . 

izvršuje vsa naroČila spadajoča v kleparsko 
stroko z največjo natanjenostjo. — Izvršuje 

vpeljavo in popravo strelovodov. 

GORIŠKI VELODROM 
Lastnik: Josip Goriup. 

V nedeljo 2G. julija 1903. ===== 

Veliki »Anin" ples: 
Začetek ob 4 pop. 

Vstopnina za gospoda 20 vin,, 
damo prosto. 



Ogl 
C. kr. gospodarski urad v Biogradu prodaja za seme 

zimski ječmen „Mamutb", kateri je tekočega leta obrodil 
3800 kg. na jednem hektaru zemlje, in „Grosdorfer", kateri 
je obrodil 3400 kg. na hektaru zemlje za ceno 16 kron za 
100 kg. brez vreče. Proda tudi 2000 kg. sena in slame za 
govejo živino, stiskano. 

C. kr. ekonomični urad v Biogradu - Hafmaeij3. 

Pasti, makaronom itd. 

pravi se po slovensko 
testenine. 

Najboljšim testeninam pa se pravi 

„Ilirske testenine". 
Gospodinje, ne zahtevajte tedaj po prodajalnicah paste, 

ampak sil i r s k i h t e s t e n i n « , kakere se vdobe v škatlah 
po % in V* kg. 

4* 4* 4* 4* 

m: I 
1 I I 
1 

J . Z o m i k Carica, Gosposka ulica štev. 7. 
Priporoča toplo sorojakcm svojo zalogo modnega blaga: 

Za damo: Za gospode: 
Krasne okraske za obleke, Raznovrstno belo in barvano 
trakove, svile zadnje novosti perilo najbolje vrste, jopice 
za bluse, pajColane, pasove, za hribolazce, kolesarje, veslarje; 
predpasnike, rokavice, nogavice, zadnje novosti ovratnic, 
dežnike, solnčnike, bluze, čevlje, ovratnikov, zapestnic, nogavic, 
vse potrebščine za obleke, kakor: rokavic, hlačnikov, čepic, 
podloge, sukanec, svilo, gumbe, čevljev, dežnikov itd. 
vezenja, zaponke itd. 

Opozarja 
prečastite dame, na svojo veliko 
zalogo obče priznano najboljth 
m o d e r c e v vsake cene. 

Za birmance Za slavnosti 
in otroke: rokavice, nogavice, in druge veselice; vsakovrstne 
pajčoIane vsake vrste, obleke, narodne trakove, kojim presfrrbi 
čepice, razno perilo. na zahtevo vsakovrstne napise* 

Cene brez vsake konkurence. 

Mizarska zadruga 
m m m mm (iolkan) 

Naznanja slavnemu občinstvu, gospodom trgovcem 
in založnikom pohištva, da ima 

veliko zalogo veliko zalogo 

izptovljenega pohištva vseh slogov 
v Solkanu pri Gorici. 

Naznanjamo, da smo prevzeli 
d o s e d a n j o trgovino pohištva tvrdke 

Ant . Černigoja v T r s t a , Via Piazza 

vccchia St. r, katero bodemo vo
dili pod jednakim imenom. 

* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 

v Solkanu pri Gorici 

Kar ni v zalogi, se izvrši točno 
po naročilu v najkrajšem času. 

= ^ , = ^ Cene zmerne* ===5--̂ = 

Delo je lični ter dobra mimt 

Tr£oV5ko-obrtna rej^troVarja zadruga 
z neomejenim jamstvom v Gorici. 

Hravlia« vl«s« obrestuje po 4%%, — večje stalne, naložene najmanj na jedno 
leto, po h%, — Sprejema hranilne knjižice dragih zavodov brez izgube 
obresti. — Rentni davek plačuje zadruga sama* 

P*sa|iia daje na poroštvo ali zastavo na 5-letno odplačevanje v tedenskih ali 
mesečnih obrokih, -- proti vknjižbi varščine tudi na 10-letno odplačevanje 

Zatfrttiatki vplačujejo za vsak delež po 1 krono na teden, t. j , 260 kron v petih 
letih. Po zaključku pettetja znaša vrednost deleža 300 kron. 

Stanje 31. dec 1002: 
DaUil: a) podpisani . K 943.20G-— 

b} vplačani * 305.874-50 
Daaa aesajila , . , . . . . . . , . . * 1,248.171-07 

Dopolnilni zaklad » 344.139*23 
» l a t a 912.745-25 

» 

Pfaff-ovi šivalni stroji 
0NT* so najbolj!. * ^ 0 

To .sliši kupec sicer o mikom Izdelku in od vsakept agentu, ki 
navadno niti ne ve kaj j« živalni stroj, in £e ne ve kako se upelje 
nit v šivalni stroj, tem manj kako isti Siva, toda mi srno po naši 
več kot 20-letni poskuSnji raznih tovarniških strojev se prepričali, 
da so res Pfaffovi šivalni stroji najbolj trpežni, ter se uverili da se 
ne dela z nobenim drugim (»trojem tako natančno kot s Pfsflovlm. 

delajo celo po 10-letni dobi še vedno 
brezSurnno. 
so nepreknsljivi za domačo rabo in 
obrtne namene, 
so posebno pripravni za umetno vezenje 
(recauurenjej ter se poučuje brezplačno, 
prekosijo na dobroti vnako tovarno. 
Jamči se za 10 let. 

NikaTnaj se~ne zamudi prod nakupom ogledati Pfaffov* šivalne stroje. 
laloaa ?faffo¥ih šivalnih in drugih strojev v Borisi via lunicipio štev. 1 

3 SAUNIG & DEKLE VA. 
Popravljulnlcu Slmlnlh strojev, (ivoknlos Sunskil a l le . 14. 

Pfaffovi šivalni stroji 
Pfaffovi šivalni stroji 
Pfaffovi šivalni stroji 
Pfaffovi šivalni stroji 

P r o t o k o l , fcvrdka 

Lucijan Kovačič 
pri Sv. Luciji 

tem Castitim obrtnikom 

O e 
© 
© 
© 

naznanja s tem častitim obrtnikom in trgovcem Soške, 
Idrijske in Baske doline, da je otvorila svojo veliko zalogo 
pristnega tropinea, ovsa, koruze, moke in vsakovrstnega ko
lonialnega blaga, ter bo vse to razprodajala na debelo po 
najnižjih konkurenčnih cenah, ki ne presežejo nikdar Go
riških tržnih cen na debelo. — Izvršuje vsako naročilo 
to5no in kulantno; pri večjih naročilih prevaža blago na 
zahtevo tudi na dom. — Priporoča se naklonjenosti svojih 
z^zrrrr i jzzrrzzzz: domačinov. : 

Rimske toplice v Tržiču 
(MonfaScone) 

= in blatne kopelji = 
priporočane po najboljših zdravnikih 
proti bolečinam v bedrih, revmatizmu, 

ženskim boleznim itd. itd. 
Dopolnilno zdravljenje: z elektri-

citeto, tako zvano »fcremolaterapm in 
masažo*. Posvetovalni zdravnik dr, G. 
pL Camti. 

Ivan Bednarik 
priporoča svojo 

knjigoveznico 
v Gorici 

ulica Vetturini št. 3. 

Anton Potatzky v Gorici. 
$a sredi RaSteiJa 7. 

TRGOVINA NA DROBNO IN DEBELO. 

Sprejema zavarovanja 
življenja po najraznovrstnejših kom
binacijah pod tako ugodnimi pogoji, 
ko nobena druga 'zavarovalnica. 
Zlasti je ugodno zavarovanje na 
doživetje in smrt z zmanjSujočimi 

se vplačili 

Vsak dlan ima po preteku petih let 
pravico do dividende. 

•9** iMtvuft" 
vza jemno z a v a r o v a l n a banka v Prag i . 

Rezervni fondi; 25,000.000 K, Izplačane odškodnine fn kapitalije: 75,000.000 K. 
Po velikosti druga vzajemna zavarovalnica naše države 

z vseskozi sfovrmko-narodno upravo. 
Vsa pojasnila dajo t 

Generalni zastop v LJubljani, §egar pisarne so v lastnej baninej hiši 
Gospodskih ulicah štev. te. 

Zavaruje poslopja In premičnine 
proti požarnim škodam po najnižjih 
cenah. Škode cenjuje takoj in naj-
kulantneje. Uživa najboljši sloves, 

koder posluje. 

Dovoljuje iz čistega dobička izdatne 
podpore v narodne in občnokoristne 

namene. 

Najceneje kupovallšee nfrnberikega ta drobnega 
blag« ter tkanin, preje In nitij. 

POTREBŠČINE 

za pisarnice, kadilce in popotnike. 
Najboljše Sivanke za šivalne stroje. 

POTREBŠČINE 

% za krojače in čevljarje. 
$V6tltijiee. — Rožni renči. — Masne 

knjižice. 

l i šna obuvala za ?se letne čase. 
Semena za zelenjave, trave in detelje. 
Najbolje oskrbljena zaloga za kramarje* 
krošnjarje, prodajalce pejmiho s in trgih 

ter na deželi- 2 35 -8 

Zahtevajte 
moj ilustrovani cenik z ved kakor 
500 podobami od urt zlatih, sre
brnih In muiikaličnlh predmetov, 
katerega pošilja zastonj in poštnine 

proste 

Hanns Konrad, 
tvornica ur in ekspertna hiša 
Most i t . 249 . — (Čežko). 


